ES-00742

ES-00744

HERBOLEX

HERBOLEX 360

ADAMA ESPANA  ADAMA

ADAMA ESPANA  ADAMA

GLIFOSATO 36% (SAL
ISOPROPILAMINA) [SL]
PNV

GLIFOSATO 36% (SAL
ISOPROPILAMINA) [SL]
1244

Vigente

Vigente

Hojal

Controla malas hierbas en postemergencia.

En cultivos lefioso, en aplicaciones en la linea o entre
lineas, la superficie tratada sera del 50%, por lo que
la dosis real de aplicacion por ha sera del 50%,
quedando limitada a un maximo de 1,8 kg de s.a./ha
(5 I p.f./ha)

Adoptar practicas alternativas de control de malas
hierbas(mecanicas, culturales, etc.) cuando sea
posible, y alternancia de herbicidas (con herbicidas
de diferente modo de accién) para evitar el
desarrollo de resistencias.

En terrenos forestales no realizar tratamientos con
dosis mayores de 1,8 kg s.a./ha (5 | p.f./ha) si existen
setas silvestres en la zona a tratar. False

Controla malas hierbas en postemergencia.
En cultivos lefiosos, en aplicaciones en la linea o
entre lineas, la superficie tratada serd del 50%, por lo
que la dosis real de aplicacién por ha sera del 50%,
quedando limitada a un maximo de 1800 g de sa/ha.
Adoptar practicas alternativas de control de malezas
(mecdnicas, culturales, etc.) cuando sea posible, y
alternancia de herbicidas (con herbicidas de
diferente modo de accién) para evitar el desarrollo
de resistencias.

False
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El operario debera llevar ropa de proteccidn tipo 6: contra salpicaduras de productos liquidos, de
acuerdo a norma UNE-EN13034: 2005 + A1: 2009, o bien ropa de proteccién C1, frente a productos
fitosanitarios seglin norma UNE EN 27065: 2017, calzado resistente a productos quimicos, al
menos botas tobilleras, de caucho u otro material polimérico (clasificacién 1) conforme a la norma
UNE-EN 13832-2, asi como guantes de proteccién quimica conforme a la norma UNE-EN 374-
1:2016. Los guantes pueden ser reutilizables o desechables.

Durante la mezcla/carga, debera llevar ademds ropa de proteccion parcial tipo delantal tipo PB 3 o
PB 4 o parcial de nivel C3 segin norma UNE EN 27065: 2017.

El trabajador debera llevar ropa de trabajo adecuada: Mono o chaqueta de manga larga y pantalén
largo hechos de algodén (>300 g/m2) o de algoddn y poliéster (> 200 g/m2) y calzado resistente o
bien Ropa de proteccién C1, frente a productos fitosanitarios segiin norma UNE EN 27065: 2017.

Medidas adicionales de mitigacion del riesgo:

eDurante la aplicacién con tractor se deberan usar los guantes de proteccién quimica Unicamente
para manipular el equipo de aplicacién o superficies contaminadas.

*En la limpieza y mantenimiento del equipo se aplicaran las mismas medidas de proteccién que en
mezcla/carga.

eDurante la aplicacién del producto, el operador evitard el contacto con el follaje humedo

*No entrar en los cultivos tratados hasta que se haya secado la pulverizacién.

El aplicador debe utilizar guantes de proteccidn quimica y ropa de proteccion tipo 6: contra
salpicaduras de productos liquidos, de acuerdo a norma UNE-EN13034: 2005 + Al: 2009 y calzado
resistente durante la mezcla/carga y aplicacion.

El trabajador debera utilizar ropa de trabajo adecuada: Mono o chaqueta de manga larga 'y
pantalén largo hechos de algoddn (> 300 g/m2) o de algoddn y poliéster (> 200 g/m2) y calzado
resistente para la reentrada.

En las pulverizaciones en fila, la dosis real de aplicacion por ha serd del 50%, quedando limitada a
un maximo de 1800 g de sa/ha).

Medidas adicionales de mitigacion del riesgo:

eDurante la aplicacién con tractor se deberan usar los guantes de proteccién quimica Unicamente
para manipular el equipo de aplicacién o superficies contaminadas.

*En la limpieza y mantenimiento del equipo se aplicaran las mismas medidas de proteccién que en
mezcla/carga.

eDurante la aplicacién del producto, el operador evitard el contacto con el follaje humedo

*No entrar en los cultivos tratados hasta que se haya secado la pulverizacién.

eLas pulverizaciones hidraulicas con tractor se limitan a un méximo de 300 I/ha de volumen de
caldo.

elLas pulverizaciones manuales hidraulicas deberan usar un minimo de 325 I/ha de volumen de
caldo.

eLas pulverizaciones manuales centrifugas se limitaran a un maximo de dosis de 3 I/hay un
minimo de 25 I/ha de volumen de caldo.



Hojal

Controla malas hierbas en postemergencia.
Pulverizar diluido en agua a baja presion.

Por riesgo de fitotoxicidad no mojar las partes verdes
de los cultivos.

En olivo de almazara, para facilitar la recoleccién se
puede efectuar un Unico tratamiento en el ruedo del
arbol a dosis de 3 I/Ha. realmente tratada y un P.S.
de 7 dias.

No realizar tratamientos con dosis mayores de 1,8
Kg. de s.a/Ha.en terrenos forestales (coniferas y
frondosas) si existen setas silvestres en la zona
tratada.

En la etiqueta se daran las advertencias relativas a
los riesgos de utilizacion del producto.

GLIFOSATO 36% (SAL No permitir la entrada de ganado a las parcelas
ISOPROPILAMINA) [SL] tratadas hasta haber transcurrido 10 dias desde la
25401 BOOM EFEKT Albaugh (Eslovenia Albaugh (Eslovenia) P/V Vigente fecha de la aplicacion. False
25508 VERDYS SUPREME Albaugh (Eslovenia ALBAUGH EUROPE SA GLIFOSATO 48% [SL] P/V Vigente Pulverizacién normal con mochila o con tractor a baja | False
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El aplicador debera utilizar guantes adecuados durante la mezcla/carga y aplicacion, asi como ropa
de proteccién adecuada para el tronco y las piernas. Ademas en las aplicaciones manuales deberan
utilizar ropa impermeable para las piernas y botas impermeables.

El retorno a la faena en las areas o cultivos tratados no debera realizarse durante las primeras 24
horas tras la aplicacién del producto. En cualquier caso, se debera usar ropa y guantes de
proteccion adecuados al menos las 48 horas siguientes a la aplicacion.

SPo 2: Lavese toda la ropa de proteccion después de usarla.

Aplicador:

Se debera utilizar guantes de proteccion quimica durante la mezcla/carga y guantes de proteccion
quimica, ropa de proteccién quimica tipo 3 o 4 (de acuerdo a norma UNE-EN- 4605:2005+A1:2009)
y calzado adecuado durante la aplicacién, limpieza y mantenimiento del equipo.

Durante la aplicacion con tractor con cabina cerrada y dispositivo de filtrado de aire se podra
prescindir del equipo de proteccién, siempre que se mantengan las ventanas cerradas.

Trabajador:
No entrar al cultivo hasta que el producto esté seco.

SPo 2: Lavese toda la ropa de proteccion después de usarla.



25507

ES-00754

ES-00755

GLIFOSATO 48% (SAL

PITON SUPREME  Albaugh (Eslovenia ALBAUGH EUROPE SA AMONICA ) [SL] P/V Vigente

GLIFOSATO 36% (SAL
ISOPROPILAMINA) [SL]

RUNRUD ASCENZA ASCENZA P/V Vigente

GLIFOSATO 36% (SAL
ISOPROPILAMINA) [SL]

HERCAMPO 36  ASCENZA ASCENZA (P) P/V Vigente

Hojal

Tratamiento herbicida, contra malas hierbas anuales,
bianuales y perennes, en post-emergencia de las
mismas en: Citricos, frutales de pepita, nogal,
avellano, castafio, pino pifionero, pistachero,
pacano, nuez de pecan, vid, olivo, frutales de hueso,
almendro, kiwi, patata, batata, boniato, zanahoria,
raiz de apio, aguaturma, tupinambo o pataca,
chirivia, perejil de raiz gruesa, rdbano, nabo, regaliz,
tomate, berenjena, esparrago, cebolla, ajo, chalote,
judia forrajera, judia para grano, judia verde, haba
para grano, haba verde, haba forrajera, guisante
verde, guisante para grano, guisante
proteaginoso/forrajero, garbanzo, lenteja, altramuz,
soja, remolacha azucarera y remolacha roja, maiz y
sorgo, alfalfa, praderas (naturales y de siembra),
chopos y dlamos, viveros de ornamentales
(palmaceas, palmera datilera, ornamentales
herbaceas, arbustos y pequefios arboles
ornamentales, coniferas y frondosas), viveros de
forestales (coniferas y frondosas), eriales, areas no
cultivadas.

NO aplicar el producto en jardineria exterior

doméstica. False
Controla malas hierbas en postemergencia.
No aplicar en superficies impermeables donde exista
un alto riesgo de escorrentia.
No aplicar durante lluvias fuertes.
No aplicar en “Malezas acuaticas” (incluida Thypha
latifolia).
Cuando sea posible, adopte practicas alternativas de
control de malezas (mecanicas, culturales, etc.). Para
evitar la acumulacién de resistencias, alterne el uso
de RUNRUD con herbicidas con diferentes modos de
accién. No confie en un modo de accidn herbicida en
el mismo campo durante afios consecutivos.

False
Controla malas hierbas en post-emergencia.
No aplicar en superficies impermeables donde exista
un alto riesgo de escorrentia.
No aplicar durante lluvias fuertes.
No aplicar en “Malezas acuaticas” (incluida Thypha
latifolia).
Cuando sea posible, adopte practicas alternativas de
control de malezas (mecanicas, culturales, etc.). Para
evitar la acumulacién de resistencias, alternar el uso
del producto con herbicidas con diferentes modos de
accién. No confiar en un modo de accion herbicida en
el mismo campo durante afios consecutivos. False
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SCBuUnIUGU USH apitauu .
En citricos, frutales de pepita, nogal, avellano, castafio, pino pifionero, pistachero, pacano, nuez de
pecan, vid, olivo, frutales de hueso, almendro, kiwi, espdrrago, cebolla, ajo y escarola, maiz y
sorgo, remolacha azucarera y roja, eriales y dreas no cultivadas, mediante pulverizacién normal con
tractor o pulverizacién manual, durante la mezcla/carga se deberan utilizar guantes de proteccion
quimica, y durante la aplicacién, limpieza y mantenimiento del equipo se deberan utilizar guantes y
ropa de proteccion quimica (tipo 3 o 4 de acuerdo a norma UNE-EN14605:2005 + A1:2009) y
calzado adecuado.

En maiz y sorgo, patata, boniato, batata, tomate, berenjena, viveros de ornamentales (palmdceas,
palmera datilera, ornamentales herbaceas, arbustos y pequefios drboles ornamentales, coniferas y
frondosas), viveros de forestales (coniferas y frondosas), chopos y dlamos, mediante pulverizacién
localizada entre filas (pulverizador atomizador de disco rotatorio), durante la mezcla/carga se
deberan utilizar guantes de proteccién quimica, y durante la aplicacién, limpieza y mantenimiento
del equipo se deberdn utilizar guantes y ropa de proteccién quimica (tipo 3 o 4 de acuerdo a norma
UNE-EN14605:2005 + A1:2009) y calzado adecuado.

En patata, boniato, batata, tomate, berenjena, judia forrajera, judia para grano, judia verde, haba
para grano, haba verde, haba forrajera, guisante verde, guisante para grano, guisante
proteaginoso/forrajero, garbanzo, lenteja, altramuz, zanahoria, apio, rdbano, aguaturma,
tupinambo o pataca, chirivia, perejil de raiz, gruesa, nabo, regaliz, soja, alfalfa, praderas (naturales
y de siembra), remolacha azucarera y roja, mediante equipo selectivo (Humectante, goteo),
durante la mezcla/carga, limpieza y mantenimiento del equipo se deberan utilizar guantes de
proteccion quimica.

Durante la aplicacion con tractor con cabina cerrada y dispositivo de filtrado de aire, se podra
prescindir del equipo de proteccién, siempre que se mantengan las ventanas cerradas.

El operador no manipulara la instalacién del sistema de riego durante la aplicacion. Se recomienda
revisar la instalacion del sistema de riego antes del comienzo de la aplicacién del producto.

Evitese el contacto con el follaje himedo durante el tratamiento.

En caso de tener que colocar, retirar o mover los tubos de riego en las 48 horas posteriores al

El aplicador debera utilizar guantes de proteccion quimica, ropa de proteccidn tipo 6 contra
salpicaduras de productos liquidos, de acuerdo a norma UNE-EN13034: 2005 + Al: 2009 y calzado
resistente.

El trabajador debera utilizar ropa de trabajo adecuada: Mono o chaqueta de manga larga y
pantaldn largo hechos de algoddn (> 300 g/m2) o de algoddn y poliéster (> 200 g/m2) y calzado
resistente.

Medidas adicionales de mitigacion del riesgo:

- Durante la aplicacion con tractor se deberdn usar los guantes de proteccién quimica Gnicamente
para manipular el equipo de aplicacién o superficies contaminadas.

- En la limpieza y mantenimiento del equipo se aplicaradn las mismas medidas de proteccién que en
mezcla/carga.

- Durante la aplicacion del producto, el operador evitara el contacto con el follaje himedo.

- No entrar en las areas tratadas hasta que se haya secado la pulverizacion.

El aplicador debera utilizar guantes de proteccion quimica, ropa de proteccion tipo 6 contra
salpicaduras de productos liquidos, de acuerdo a norma UNE-EN13034: 2005 + Al: 2009 y calzado
resistente.

El trabajador debera utilizar ropa de trabajo adecuada: Mono o chaqueta de manga largay
pantalén largo hechos de algoddn (> 300 g/m2) o de algoddn y poliéster (> 200 g/m2) y calzado
resistente.

Medidas adicionales de mitigacion del riesgo:

- Durante la aplicacion con tractor se deberan usar los guantes de proteccién quimica Unicamente
para manipular el equipo de aplicacién o superficies contaminadas.

- En la limpieza y mantenimiento del equipo se aplicardn las mismas medidas de proteccién que en
mezcla/carga.

- Durante la aplicacion del producto, el operador evitard el contacto con el follaje himedo.

- No entrar en las areas tratadas hasta que se haya secado la pulverizacion.



ES-01334

ES-01333

GALLUP 360-K

Krypt 540

BARCLAY CHEMICA BARCLAY LTD

BARCLAY CHEMICA BARCLAY LTD

GLIFOSATO 36% (SAL
POTASICA) [SL] P/V

GLIFOSATO 54% (SAL
POTASICA) [SL] P/V

Vigente

Vigente

Hojal

Tratamiento herbicida al aire libre por pulverizacién
foliar.

En la etiqueta se daran las indicaciones oportunas
para la correcta aplicacion del producto.

Tratamiento herbicida al aire libre por pulverizacién
foliar.

En la etiqueta se daran las indicaciones oportunas
para la correcta aplicacion del producto.
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SLUUNIUAL ULL A LA U

El aplicador utilizara durante la mezcla/carga: guantes de proteccion quimica + ropa de proteccion
tipo 6 0 C1 + delantal PB3 o PB4 o C3 + calzado resistente a productos quimicos; y en la aplicacién:
guantes de proteccién quimica + ropa de proteccion tipo 6 o C1 + calzado resistente a productos
quimicos.

SEGURIDAD DEL TRABAJADOR
El trabajador utilizara durante la reentrada al cultivo: ropa de trabajo adecuada o C1.
NORMATIVA:

- Guantes de proteccion contra productos quimicos conforme a la norma UNE-EN 1SO 374-
1:2016/A1:2018.

Los guantes pueden ser reutilizables o desechables y deben tener la resistencia mecanica que
requiera la actividad a realizar. En caso de rotura, deberan ser reemplazados inmediatamente.

- Ropa de proteccion tipo 6: contra salpicaduras de productos liquidos, conforme a norma UNE-
EN13034: 2005 + A1: 2009.

- Calzado resistente a productos quimicos, al menos botas tobilleras, de caucho u otro material
polimérico (clasificacion I1) conforme a la norma UNE-EN 13832-2:2020.

- Ropa de trabajo adecuada: Mono o chaqueta de manga larga y pantalén largo hechos de algodén
(>300 g/m2) o de algoddn y poliéster (> 200 g/m2).

- Ropa de proteccién parcial tipo PB3 o PB4: Ropa de proteccidn contra productos quimicos
liquidos. Requisitos de prestaciones para la ropa con uniones herméticas a los liquidos (tipo 3) o
con uniones herméticas a las pulverizaciones (tipo 4), incluyendo las prendas que ofrecen
proteccion Unicamente a ciertas partes del cuerpo (Tipos PB [3] y PB [4] segun norma UNE-EN
14605:2005+A1:2009.

SLUUNIUAL ULL AT LA U

El aplicador utilizara durante la mezcla/carga: guantes de proteccion quimica + ropa de proteccion
tipo 6 0 C1 + delantal PB3 o PB4 o C3 + calzado resistente a productos quimicos; y en la aplicacién:
guantes de proteccién quimica + ropa de proteccion tipo 6 o C1 + calzado resistente a productos
quimicos.

SEGURIDAD DEL TRABAJADOR
El trabajador utilizara durante la reentrada al cultivo: ropa de trabajo adecuada o C1.
NORMATIVA:

- Guantes de proteccion contra productos quimicos conforme a la norma UNE-EN 1SO 374-
1:2016/A1:2018.

Los guantes pueden ser reutilizables o desechables y deben tener la resistencia mecanica que
requiera la actividad a realizar. En caso de rotura, deberan ser reemplazados inmediatamente.

- Ropa de proteccion tipo 6: contra salpicaduras de productos liquidos, conforme a norma UNE-
EN13034: 2005 + A1: 2009.

- Calzado resistente a productos quimicos, al menos botas tobilleras, de caucho u otro material
polimérico (clasificacion I1) conforme a la norma UNE-EN 13832-2:2020.

- Ropa de trabajo adecuada: Mono o chaqueta de manga larga y pantalén largo hechos de algodén
(>300 g/m2) o de algoddn y poliéster (> 200 g/m2).

- Ropa de proteccién parcial tipo PB3 o PB4: Ropa de proteccidn contra productos quimicos
liquidos. Requisitos de prestaciones para la ropa con uniones herméticas a los liquidos (tipo 3) o
con uniones herméticas a las pulverizaciones (tipo 4), incluyendo las prendas que ofrecen
proteccion Unicamente a ciertas partes del cuerpo (Tipos PB [3] y PB [4] segun norma UNE-EN
14605:2005+A1:2009.



17410

ES-01138

ROUNDUP XXI

RODEO PLUS

MONSANTO (ESP) BAYER BV

MONSANTO (ESP) BAYER BV

GLIFOSATO 36% (SAL
ISOPROPILAMINA) [UL]
PN

GLIFOSATO 36% (SAL
POTASICA) [SL] P/V

Vigente

Vigente

Hojal

Controla malas hierbas en postemergencia.

Aplicar mediante equipos accionados por tractor en
pulverizacién hidradlica (100-400 I/Ha. de caldo -
dosis maxima 10 |/Ha.), centrifuga (20-50 I/Ha. -
dosis maxima, 6 I/Ha.) o manuales con pulverizacién
hidradlica 100 - 400 I/Ha. de caldo, dosis max. 6
I/Ha., equipos para aplicacion de producto puro,
dosis max. 6 |/Ha. Aplicadores manuales por
contacto, dosis 2 |/Ha. Para jardineria exterior
doméstica mochila a dosis de 1,25 cc/m2

Por riesgo de fitotoxicidad no mojar las partes verdes
de los cultivos.

En olivo de almazara, para facilitar la recoleccién se
puede efectuar un Unico tratamiento en el ruedo del
arbol a dosis de 3 I/Ha. realmente trataday un P.S.
de 7 dias.

No realizar tratamientos con dosis mayores de 1,8
Kg. de s.a/Ha.en terrenos forestales si existen setas
silvestres en la zona tratada. False

11GLGITISIILU 1IE1UILIUG @1 QIS VIS PUI PUIVETIZauUUT
foliar contra malas hierbas anuales (Malva sp., Urtica
sp., Polygonum sp., Portulaca oleracea.)y malas
hierbas perennes (Cynodon dactylon, Sorghum
halepense, Pteridium aquilinum, Convolvulus
arvensis, Cirsium arvense, Cyperus sp.)

La dosis maxima de uso del producto se limita por
temporada a 900 g s.a./ha (2,5 I/ha) para el control
de malas hierbas antes de la siembra/plantacion,
después de la recoleccidn y antes de la preparacion
del suelo para la siembra y los usos en pastizales y
barbechos.

La dosis maxima por temporada para el control de
malas hierbas en vifiedos y frutales es de 1800 g
s.a./ha (5 I/ha)".

En la etiqueta se daran las indicaciones oportunas
para la correcta utilizacién del producto.

Recomendaciones agrondémicas a afiadir en la
etiqueta:

*En los cultivos lefiosos y en vifiedo la pulverizacion
de las malas hierbas debe dirigirse evitando el
contacto de las gotas del liquido pulverizado con las
hojas, los brotes tiernos, los retofios de la raiz y las
heridas de poda no cicatrizadas. Sélo se permite la
pulverizacion en los huertos y vifiedos ya instalados,
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El operario debe utilizar guantes de proteccién quimica adecuados durante la mezcla/carga,
aplicacién y limpieza del equipo, proteccidn respiratoria de tipo FFP2 en aplicaciones manuales y
aplicacién con tractor del producto puro y ropa de proteccion adecuada para el tronco y las piernas
(tipo 3 0 4 hermética a productos liquidos) en aplicaciones manuales y con tractor del producto
puro. La aplicacién manual del producto sin diluir requiere la utilizacién de un equipo especifico que
permita acoplar directamente el envase de 1 |. a dicho equipo y el uso de guantes de proteccién
quimica en el cambio de envase del equipo.

No entrar a la zona tratada hasta que se haya secado la pulverizacién.

Los envases superiores a 60 |. se utilizardn en condiciones de trasvase cerrado.

SPo 2: Lavese toda la ropa de proteccion después de usarla.

SLUUNIUAL ULL AT LILAUUN

El aplicador utilizara en la mezcla/carga:

-Guantes de proteccion contra productos quimicos conforme a la norma UNE-EN 374-
1:2016/A1:2018 (los guantes pueden ser reutilizables o desechables).

-Ropa de proteccién quimica tipo 6, frente a salpicaduras de liquidos conforme a norma UNE EN
13034:2005 +A1:2009. O Ropa de proteccidn C1, frente a productos fitosanitarios segin norma
UNE EN 27065: 2017/A1:2019

-Ropa de proteccidn parcial tipo delantal, tipo PB 3 o PB4, segiin norma UNE-EN
14605:2005+A1:2009 o parcial de nivel C3 segiin norma UNE EN 27065: 2017/A1:2019
-Calzado de uso profesional, al menos botas tobilleras, de caucho u otro material polimérico
(clasificacién ).

El aplicador utilizara en la aplicacion:

-Guantes de proteccion contra productos quimicos conforme a la norma UNE-EN 374-
1:2016/A1:2018 (los guantes pueden ser reutilizables o desechables).

-Ropa de proteccién quimica tipo 6, frente a salpicaduras de liquidos conforme a norma UNE EN
13034:2005 +A1:2009.0 Ropa de proteccion C1, frente a productos fitosanitarios segiin norma
UNE EN 27065: 2017/A1:2019

-Calzado de uso profesional, al menos botas tobilleras, de caucho u otro material polimérico
(clasificacién I1).

SEGURIDAD DEL TRABAJADOR

El trabajador utilizara en la reentrada al cultivo:

-Ropa de trabajo adecuada (mono o chaqueta de manga larga y pantaldn largo hechos de algodén
(>300 g/m2) o de algoddn y poliéster (> 200 g/m2) o Ropa de proteccién C1, frente a productos
fitosanitarios seglin norma UNE EN 27065: 2017/A1:2019.



25778

16948

16252

HERBITON

MONSANTO (ESP) BAYER BV

ROUNDUP ULTRA MONSANTO (ESP) BAYER BV

SPASOR PLUS

MONSANTO (ESP) BAYER BV

GLIFOSATO 36% (SAL
POTASICA) [SL] P/V

GLIFOSATO 36% (SAL
POTASICA) [SL] P/V

GLIFOSATO 36% (SAL
POTASICA) [SL] P/V

Vigente

Vigente

Vigente

Hojal

Volumen de caldo: 200-400 I/ha.

Realizar una unica aplicacién por campafia cuando se
emplee la dosis de 10 L producto/ha.

Para cultivos lefiosos, aplicar sélo en ejemplares no
rastreros de mas de 3-4 afios, y en aplicacion dirigida. False

Controla malas hierbas en postemergencia.

Aplicar mediante equipos accionados por tractor en
pulverizacion hidradlica (100-400 I/Ha. de caldo -
dosis maxima 10 I/Ha.), centrifuga (20-50 I/Ha. -
dosis maxima, 6 I/Ha.) o manuales con pulverizacién
hidradlica 100 - 400 I/Ha. de caldo, dosis méaxima 10
I/Ha.), centrifuga (20-50 |/Ha. - dosis max. 6 I/Ha.).
Equipos para aplicacién de producto puro, dosis
max. 6 I/Ha. Aplicadores manuales por contacto,
dosis 2 I/Ha. Para jardineria exterior doméstica
mochila a dosis de 1,25 cc/m2

Por riesgo de fitotoxicidad no mojar las partes verdes
de los cultivos.

En olivo de almazara, para facilitar la recoleccién se
puede efectuar un Unico tratamiento en el ruedo del
arbol a dosis de 3 I/Ha. realmente trataday un P.S.
de 7 dias.

No realizar tratamientos con dosis mayores de 1,8
Kg. de s.a/Ha.en terrenos forestales si existen setas
silvestres en la zona tratada. False

Controla malas hierbas en post-emergencia.

Aplicar en pulverizacién variando la dosis segin
especies de malas hierbas y estado de desarrollo de
las mismas siendo el momento mas oportuno
después de la floracién, de las malas hierbas y
atendiendo a las normas de seguridad, con equipos
motorizados y pulverizacién hidrdulica (100-400 I/ha
de caldo - dosis maxima 10 I/ha) y atomizadores de
disco rotatorio (20-50 |/ha de caldo - dosis maxima 6
I/ha) y con equipos de aplicacién manual, con
pulverizacién hidraulica la dosis maxima de 10 I/ha
no se podra diluir en un volumen de caldo inferior a
325 |y con pulverizacién centrifuga la dosis maxima
de 3 I/ha no se podra diluir en un volumen de caldo
inferior a 25 I. False
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Seguridad del aplicador:

Para todos los usos autorizados, en pulverizacién con tractor y manual, durante la mezcla/carga,
se deberdn utilizar guantes de proteccién quimica y durante la aplicacién, mantenimiento y
limpieza del equipo, se deberan utilizar guantes y ropa de proteccion quimica (tipo 3 0 4 de
acuerdo a norma UNE-EN 14605: 2005 + Al: 2009), ademas de calzado adecuado.

Durante la aplicacion con tractor con cabina cerrada y dispositivo de filtrado de aire, se podra
prescindir del equipo de proteccién, siempre que se mantengan las ventanas cerradas.

Seguridad del trabajador:

No entrar al cultivo hasta que el producto esté seco.

La entrada de los trabajadores en las dreas tratadas durante las 24 horas siguientes a la aplicacion
debe realizarse utilizando camisas de manga larga, pantalones y botas.

SPo 2: Lavese toda la ropa de proteccion después de usarla.

El operario debe utilizar guantes de proteccién quimica adecuados durante la mezcla/carga,
aplicacién y limpieza del equipo, proteccidn respiratoria de tipo FFP2 en aplicaciones manuales y
aplicacién con tractor del producto puro y ropa de proteccion adecuada para el tronco y las piernas
(tipo 3 0 4 hermética a productos liquidos) en aplicaciones manuales y con tractor del producto
puro. La aplicacién manual del producto sin diluir requiere la utilizacién de un equipo especifico que
permita acoplar directamente el envase de 1 |. a dicho equipo y el uso de guantes de proteccién
quimica en el cambio de envase del equipo.

No entrar a la zona tratada hasta que se haya secado la pulverizacion.

Los envases superiores a 60 |. se utilizardn en condiciones de trasvase cerrado.

SPo 2: Lavese toda la ropa de proteccion después de usarla.

El operario debera utilizar guantes de proteccion adecuados durante la mezcla/carga y ropa de
proteccion tipo 3 o 4 (hermética a productos liquidos) durante la aplicacién hidraulica con equipos
motorizados y manuales. Ademds, en las aplicaciones manuales se deberd utilizar mascarilla con
filtro P2 o mascarilla autofiltantre FFP2.

No entrar a la zona tratada hasta que el producto esté seco.

Por motivos de seguridad no complementar la utilizacién del producto con escarda manual.

SP02: Lavese toda la ropa de proteccidn después de usarla.



22959

25441

ROUNDUP*ENERG MONSANTO (ESP) BAYER BV

ROUNDUP ULTIMA MONSANTO (ESP) BAYER BV

GLIFOSATO 45% (SAL
POTASICA) [SL] P/V

GLIFOSATO 48% (SAL
POTASICA) [SL] P/V

Vigente

Vigente

Hojal

Controla malas hierbas anuales y vivaces en post-
emergencia.

Aplicacién: Equipos accionados por tractor:
pulverizacién hidradlica (100-400 I/Ha. de caldo);
pulverizacion centrifuga (20-50 I/Ha. de caldo).
Equipos manuales: pulverizacién hidraulica (200-400
I/Ha. de caldo).

En la etiqueta debera incluirse informacién sobre
plantas tolerantes al herbicida que pueden inducir
una inversién de flora (como malvéceas).

Por riesgo de fitotoxicidad, no mojar las partes
verdes del cultivo.

No realizar tratamientos con dosis mayores de 1,8
Kg.s.a./Ha., en terrenos forestales si existen setas
silvestres en la zona tratada.

En la etiqueta se daran las indicaciones oportunas
para el correcto uso del producto, asi como las
advertencias necesarias para que el agricultor pueda
cerciorarse de los riesgos de su utilizacién por
fitotoxicidad en variedades sensibles del propio
cultivo, en los cultivos adyacentes o los siguientes en
la alternativa; asimismo se informara sobre las
especies de malas hierbas sensibles mas comunes. False

L1l PUIVEIIZGUIUI 11U GUIILG, ©F VUIUTTIEH 5E1a US LUU-
400 L/ha.

En pulverizacion centrifuga, el volumen sera de 20
L/ha.

En Jardineria exterior doméstica, aplicar
manualmente una dosis de 1,5-4,5 L/ha.

No realizar tratamientos con dosis mayores de 3,75 L
PF/ha en terrenos forestales si existen setas
silvestres en la zona tratada.

En margenes de cultivos y acequias, observar las
precauciones indicadas para los correspondientes
cultivos o plantaciones adyacentes.

Por riesgo de fitotoxicidad no mojar las partes verdes
de los cultivos.

En plantaciones lefiosas aplicar solo en cultivos de
porte no rastrero, de mas de 3-4 afios, en aplicacion
dirigida.

En praderas en aplicaciones puntuales para tratar
malezas lefiosas o en zonas localizadas para tratar
malas hierbas cuando se pretenda la regeneracion de
las praderas o pastizales.

En olivo de almazara para facilitar la recoleccion, se
puede efectuar un Unico tratamiento en el ruedo del
arbol a dosis de 3 I/ha con un P.S. de 7 dias.

En la etiqueta se daran las indicaciones oportunas
para la correcta utilizacién del producto, asi como las
advertencias necesarias para que el agricultor pueda
cerciorarse de los riesgos de su utilizacion por False
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El aplicador debera utilizar guantes de proteccion durante las operaciones de mezcla/carga y
aplicacién, asi como ropa de proteccién adecuada para el tronco y las piernas. Ademas en las
aplicaciones manuales deberan utilizar ropa impermeable para las piernas y botas impermeables.
La aplicacién del producto sin diluir requiere la utilizacién de un equipo especifico que permita
acoplar directamente el envase de 1 |. a dicho equipo de aplicacién con pantalla protectora y la
utilizaciéon de guantes de proteccion para la aplicacién y el cambio del envase. La aplicacién con
equipos manuales centrifugos también requiere la utilizacién de pantalla de proteccién. Durante
las 48 horas posteriores al tratamiento, la entrada a la zona se realizara usando las mismas
protecciones que durante la aplicacién manual del producto.

No entrar al cultivo hasta que el producto esté seco.

SPo 2: Lavese toda la ropa de proteccion después de usarla.

Segul iuau Ut apiauus .
En citricos, frutales de cascara, frutales de hueso y pepita, vifiedo, olivar, plantaciones tropicales y
subtropicales, plantaciones forestales (control malas hierbas en la plantacién y cortafuegos),
pastos y praderas (renovacion o control selectivos de invasoras), canales de riego, margenes de
acequias y cultivos, maiz y algoddn (entre lineas con campanas protectoras), en pulverizacion
hidraulica y centrifuga con tractor, durante la mezcla/carga, aplicacion, limpieza y mantenimiento
del equipo se deberdn utilizar guantes de proteccién quimica.

En dreas no cultivadas, barbechos, en pre-siembra y post-cosecha de cultivos herbaceos y
horticolas, maiz Roundup Ready y remolacha Roundup Ready, en pulverizacién hidraulica con
tractor, durante la mezcla/carga, aplicacién, limpieza y mantenimiento del equipo se deberdn
utilizar guantes de proteccién quimica.

En citricos, frutales de cascara, frutales de hueso y pepita, vifiedo, olivar, plantaciones tropicales y
subtropicales, plantaciones forestales (control malas hierbas en la plantacién y cortafuegos),
pastos y praderas (renovacion o control selectivos de invasoras), canales de riego, margenes de
acequias y cultivos, maiz y algoddn (entre lineas con campanas protectoras), en pulverizacion
hidraulica y centrifuga manual, durante la mezcla/carga se deberan utilizar guantes y ropa de
proteccion quimica (tipo 3 o 4 de acuerdo a norma UNE-EN14605: 2005 + A1:2009) y durante la
aplicacién, limpieza y mantenimiento del equipo se deberdn utilizar guantes y ropa de proteccién
quimica (tipo 3 0 4 de acuerdo a norma UNE-EN14605: 2005 + A1:2009) ademds de botas
impermeables.

En maiz Roundup Ready y remolacha Roundup Ready, en pulverizacién centrifuga manual, durante
la mezcla/carga se deberan utilizar guantes y ropa de proteccion quimica (tipo 3 o 4 de acuerdo a
norma UNE-EN14605: 2005 + A1:2009) y durante la aplicacién, limpieza y mantenimiento del
equipo se deberan utilizar guantes y ropa de proteccién quimica (tipo 3 o 4 de acuerdo a norma
UNE-EN14605: 2005 + A1:2009) ademas de botas impermeables.

En plantaciones forestales (control de rebrotes de drboles cortados), en pulverizacién con equipos
especiales para aplicacién por impregnacion (manual), durante la mezcla/carga, aplicacién,
limpieza y mantenimiento del equipo se deberan utilizar guantes de proteccién quimica.



ES-00787

23217

24505

GLIFOSATO 36% (SAL
ISOPROPILAMINA) [SL]

GLIFOCHEM BROKDEN S.L. BROKDEN S.L. P/V Vigente
GLIFOSATO 45% (SAL
ISOPROPILAMINA) [SL]

ACCELERATOR PRC FMC Agricultural Sc CHEMINOVA(DINA)  P/V Vigente
GLIFOSATO 68% (SAL

GLYFOSTITAN  FMC Agricultural Sc CHEMINOVA(DINA)  AMONICA) [SG] P/P Vigente

Hojal

Controla malas hierbas en postemergencia.
“Adoptar practicas alternativas de control de
malezas (mecanicas, culturales, etc.) cuando sea
posible, y alternancia de herbicidas (con herbicidas
de diferente modo de accién) para evitar el
desarrollo de resistencias”.

Controla malas hierbas en postemergencia.

Aplicar en pulverizacién a baja presion.

Por riesgo de fitotoxicidad, no mojar las partes
verdes de los cultivos.

En olivar para almazara, para facilitar la recoleccion,
se puede efectuar un Unico tratamiento por
campafia, en el ruedo del drbol, a dosis de 2,4 I/ha
realmente tratatada y un PS de 7 dias.

No realizar tratamientos con dosis mayores de 1,8 kg
s.a./ha en terrenos forestales si existen setas
silvestres en la zona tratada.

# PS: No permitir la entrada de ganado a las parcelas
tratadas hasta transcurridos 10 dias desde la fecha
de aplicacion.

Controla malas hierbas en post-emergencia. En caso
de que las infestantes sean gramineas anuales en
estado de post-emergencia precoz, son suficientes
de 0,4-1 kg/ha.

Aplicar en pulverizacién a baja presion.

En la etiqueta se daran las advertencias relativas a
los riesgos de utilizacion del producto. Evitar el
contacto con cultivos adyacentes.

No permitir la entrada de ganado a las parcelas
tratadas hasta transcurridos 10 dias desde la fecha
de la aplicacion.

No realizar tratamientos con dosis mayores de 1,8 kg
s.a./ha (2,6 kg producto/ha) en terrenos forestales si
existen setas silvestres en la zona tratada.
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False

False

False

El aplicador debera utilizar guantes de proteccion quimica, ropa de proteccion tipo 6 contra
salpicaduras de productos liquidos y calzado resistente durante la mezcla/carga y aplicacion.

El trabajador debera utilizar ropa de trabajo adecuada: Mono o chaqueta de manga larga 'y
pantalén largo hechos de algodén (>300 g/m2) o de algoddn y poliéster (> 200 g/m2) y calzado
resistente durante la reentrada.

Medidas adicionales de mitigacion del riesgo:

eDurante la aplicacién con tractor se deberan usar los guantes de proteccién quimica Unicamente
para manipular el equipo de aplicacién o superficies contaminadas.

*En la limpieza y mantenimiento del equipo se aplicaran las mismas medidas de proteccién que en
mezcla/carga y aplicacion.

*Evitar el contacto con el follaje himedo durante la aplicacion.

*No entrar en los cultivos tratados hasta que se haya secado la pulverizacién.

El aplicador debera utilizar guantes adecuados durante mezcla, carga y aplicacién, asi como ropa
de proteccién adecuada para el tronco y las piernas. Ademas, en las aplicaciones manuales
deberan utilizar ropa impermeable para las piernas y botas impermeables.

El retorno a la faena en las areas o cultivos tratados, no debe realizarse durante las primeras 24
horas tras la aplicacién del producto. En cualquier caso, se debera usar ropa y guantes de
proteccion adecuados al menos durnate las 48 horas siguientes a la aplicacion.

El operario debera utilizar guantes de proteccion quimica durante la mezcla/carga y aplicacion, asi
como ropa de proteccion adecuada para el tronco y las piernas. Ademas, en las aplicaciones
manuales deberan utilizar ropa impermeable para las piernas y botas impermeables. En dreas no
cultivables sefializar la zona tratada durante al menos 48 horas. Durante las 48 horas posteriores al
tratamiento, la entrada a la zona se realizara usando las mismas protecciones que durante la
aplicacién manual del producto.

SP02: Lavese toda la ropa de proteccidn después de usarla.



22312

23595

23594

GLIFOSATO 36% (SAL
ISOPROPILAMINA) [SL]
GLYFOS PROGRESS FMC Agricultural Sc FMC Agricultural Sol  P/V

GLIFOSATO 45% (SAL
ISOPROPILAMINA) [SL]
GLYFOS 45 AGROD FMC Agricultural Sc FMC Agricultural Sol  P/V

GLIFOSATO 45% (SAL
ISOPROPILAMINA) [SL]
WINNER COOP. PL FMC Agricultural Sc FMC Agricultural Sol P/V

Vigente

Vigente

Vigente

Hojal

Controla malas hierbas en postemergencia.

Aplicar mediante equipos accionados por tractor en
pulverizacién hidradlica (100-250 I/Ha. de caldo -
dosis maxima 10 I/Ha.) y pulverizacién centrifuga (
20-30 I/Ha. de caldo - dosis max 6 I/Ha.) o manuales
con pulverizacién centrifuga (25 I/Ha. de caldo; dosis
maxima 3 |/Ha.

Por riesgo de fitotoxicidad no mojar las partes verdes
de los cultivos.

En olivo de almazara, para facilitar la recoleccién se
puede efectuar un Unico tratamiento en el ruedo del
arbol a dosis de 3 I/Ha. realmente trataday un P.S.
de 7 dias.

No realizar tratamientos con dosis mayores de 1,8
Kg. de s.a/Ha.en terrenos forestales si existen setas
silvestres en la zona tratada. False

Controla malas hierbas en postemergencia.

Aplicar en pulverizacion a baja presion. Por riesgo de
fitotoxicidad, no mojar las partes verdes de los
cultivos.

En olivar para almazara, para facilitar la recoleccion,
se puede efectuar un Unico tratamiento por
campafia, en el ruedo del drbol, a dosis de 2,4 I/Ha.
realmente tratada y un P.S de 7 dias.

No realizar tratamientos con dosis mayores de 1,8
Kg s.a./Ha. en terrenos forestales si existen setas
silvestres en la zona tratada. False

Controla malas hierbas en postemergencia.
Aplicar en pulverizacion a baja presion. Por riesgo de
fitotoxicidad, no mojar las partes verdes de los
cultivos.
En olivar para almazara, para facilitar la recoleccion,
se puede efectuar un Unico tratamiento por
campafia, en el ruedo del drbol, a dosis de 2,4 I/Ha.
realmente tratada y un P.S de 7 dias.
False
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El operario debe utilizar guantes de proteccién quimica adecuados durante la mezcla/carga,
aplicacién y limpieza del equipo, asi como ropa de proteccidn adecuada para el tronco y las piernas.
Ademas, en las aplicaciones manuales deberan utilizar ropa impermeable para las piernas y botas
impermeables.

En areas no cultivables sefializar la zona tratada durante al menos 48 horas.

No realizar actividades que impliquen el contacto con el drea o el cultivo tratado hasta que el
producto depositado esté seco y al menos 24 horas después de la aplicacion.

SP02: Lavese toda la ropa de proteccidn después de usarla.

El aplicador debera utilizar guantes adecuados durante mezcla, carga y aplicacién, asi como ropa
de proteccién adecuada para el tronco y las piernas. Ademas, en las aplicaciones manuales
deberan utilizar ropa impermeable para las piernas y botas impermeables.

El retorno a la faena en las areas o cultivos tratados, no debe realizarse durante las primeras 24
horas tras la aplicacién del producto. En cualquier caso, se debera usar ropa y guantes de
proteccion adecuados al menos durnate las 48 horas siguientes a la aplicacion.

El aplicador debera utilizar guantes adecuados durante mezcla, carga y aplicacién, asi como ropa
de proteccién adecuada para el tronco y las piernas. Ademas, en las aplicaciones manuales
deberan utilizar ropa impermeable para las piernas y botas impermeables.

El retorno a la faena en las areas o cultivos tratados, no debe realizarse durante las primeras 24
horas tras la aplicacién del producto. En cualquier caso, se debera usar ropa y guantes de
proteccion adecuados al menos durante las 48 horas siguientes a la aplicacion.



ES-01146

17118

GLIFOSATO (sal
isopropilamina) 18% +
MCPA 18% (sal

GALAXIA MAX IND_AFRASA IND_AFRASA isopropilamina) [SL] P/V  Vigente
GLIFOSATO 36% (SAL
ISOPROPILAMINA) [SL]

ATILA IND_AFRASA IND_AFRASA P/V Vigente

Hojal
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pulverizacién mecanica y por pulverizacién manual
(spot application) para eliminacion de varetas en
olivo.

Aplicacién en bandas como méaximo a 1/3 de la
superficie y aplicacion dirigida a la base del tronco
contra varetas en olivo.

Para lograr una accién residual mas prolongada,
evitar arar un mes antes de la aplicacién y dos
semanas después.

Usar material de aplicacion o practicas agricolas que
eviten el contacto de las partes comestibles con el
principio activo o con el suelo tratado con el principio
activo.

En la etiqueta se daran las indicaciones oportunas
para la correcta aplicacion del producto asi mismo se
informara de la posibilidad de aparicién de
resistencias y se propondra una estrategia de
prevencion y manejo de las mismas.

GESTION DE LAS RESISTENCIAS

Deberan seguirse las siguientes recomendaciones:
Adoptar practicas alternativas de control de malas
hierbas (mecanicas, culturales, etc.) cuando sea
posible, y alternancia de herbicidas (de un modo de
accion diferente) para evitar el desarrollo de
Controla malas hierbas en postemergencia.

Aplicar en pulverizacién hidradlica mediante tractor
con un caldo de 200-500 |/Ha. con dosis maxima de
10 I/Ha. o mediante equipo manual con 300-500
I/Ha. de caldo y una dosis maxima de 8 I/Ha. de
producto.

Por riesgo de fitotoxicidad no mojar las partes verdes
de los cultivos.

En olivo de almazara, para facilitar la recoleccién se
puede efectuar un Unico tratamiento en el ruedo del
arbol a dosis de 3 I/Ha. realmente tratada y un P.S.
de 7 dias.

No realizar tratamientos con dosis mayores de 1,8
Kg. de s.a/Ha.en terrenos forestales (coniferas y
frondosas) si existen setas silvestres en la zona
tratada.
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False

SEGURIDAD DEL APLICADOR

El aplicador utilizara, tanto en la mezcla/carga como en la aplicacién: guantes de proteccién
quimica, ropa de proteccion tipo 6 (que protege frente a salpicaduras de productos liquidos) y
calzado resistente.

SEGURIDAD DEL TRABAJADOR

El trabajador utilizara en la reentrada al cultivo: ropa de trabajo adecuada (mono o chaqueta de
manga larga y pantaldn largo hechos de algodén (>300 g/m2) o de algodén y poliéster (> 200
g/m2)) y calzado resistente.

Medidas adicionales de mitigacion del riesgo:

-Durante la aplicacién con tractor se deberan usar los guantes de proteccion quimica Unicamente
para manipular el equipo de aplicacién o superficies contaminadas.

-En la limpieza y mantenimiento del equipo se aplicaran las mismas medidas de proteccién que en
aplicacién.

-No entrar en los cultivos tratados hasta que se haya secado la pulverizacién.

-Deberan emplearse bandas de seguridad de 10 m durante la aplicacién.

-No tratar mas de 0,5 ha/dia en aplicaciones para varetas en olivo.

-Para tareas de duracién superior a 2 horas, tras la aplicacion del producto, se establece un plazo
de reentrada de 14 dias tras la primera y segunda aplicacién por pulverizacién mecénica y 11 dias
tras la Unica aplicacién manual en varetas de olivo (spot application).

El aplicador debera utilizar guantes adecuados durante la mezcla/carga y aplicacion, asi como ropa
de proteccidn para el tronco y las piernas. Ademds, en las aplicaciones manuales deberdn utilizar
ropa impermeable para las piernas y botas impermeables.

No entrar en las dreas o cultivos tratados durante las primeras 24 horas tras la aplicacion del
producto. Durante las siguientes 24 horas se deberd usar ropa de proteccién y guantes de
proteccion quimica adecuada.

Para las aplicaciones manuales no se podra utilizar el envase de 20 I.

Para el bidén de 1.000 |, utilizar con bomba autoaspirante automatica en condiciones de trasvase
cerrado

SPo 2: Lavese toda la ropa de proteccion después de usarla.



ES-00599

ES-01145

HILEO NT

COCTEL GOLD

KARYON

LAINCO, S.A.

KARYON

LAINCO, S.A.

GLIFOSATO 36% (SAL
ISOPROPILAMINA) [SL]
P/V Vigente

GLIFOSATO (sal

isopropilamina) 18% +

MCPA 18% (sal

isopropilamina) [SL] P/V  Vigente

Hojal
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mecdnica dirigida al suelo ademas de tratamiento
localizado (por pulverizacién manual con lanza o
mochila) en cultivos lefiosos incluidos olivo, vid,
citricos, almendro y frutales.

En los cultivos lefiosos incluidos los usos de olivo,
vid, almendro y frutales, para las aplicaciones por
pulverizaciéon normal entre filas, la dosis de
aplicacidn real por unidad de superficie cultivada
serd de aprox. el 33% de la dosis nominal; y cuando
el tratamiento sea localizado, para las aplicaciones
alrededor de la base del tronco y entre filas, la dosis
de aplicacion real por unidad de superficie cultivada
serd de aprox. el 33-50% de la dosis nominal. En
citricos no aplicar el producto debajo de los arboles.

Emplear practicas agricolas que eviten el contacto de
los frutos con el producto o el suelo tratado.

En la etiqueta se daran las indicaciones oportunas
para la correcta aplicacion del producto.

GESTION DE LAS RESISTENCIAS

-Aplicar las buenas practicas de gestion integrada
para el control de las malas hierbas. Usar herbicidas
con diferentes mecanismos de accién y con

11GLGIIITIILU 1IS1DILIUG 1 PUSLCSHICIBETIuIa Ut
pulverizacién mecanica y por pulverizacién manual
(spot application) para eliminacion de varetas en
olivo.

Aplicacién en bandas como méaximo a 1/3 de la
superficie y aplicacion dirigida a la base del tronco
contra varetas en olivo.

Para lograr una accién residual mas prolongada,
evitar arar un mes antes de la aplicacién y dos
semanas después.

Usar material de aplicacion o practicas agricolas que
eviten el contacto de las partes comestibles con el
principio activo o con el suelo tratado con el principio
activo.

En la etiqueta se daran las indicaciones oportunas
para la correcta aplicacién del producto asi mismo se
informara de la posibilidad de aparicién de
resistencias y se propondra una estrategia de
prevencion y manejo de las mismas.

GESTION DE LAS RESISTENCIAS

Deberan seguirse las siguientes recomendaciones:
Adoptar practicas alternativas de control de malas
hierbas (mecanicas, culturales, etc.) cuando sea
posible, y alternancia de herbicidas (de un modo de
accion diferente) para evitar el desarrollo de
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SEGURIDAD DEL APLICADOR

El aplicador utilizara, tanto en la mezcla/carga como en la aplicacion: guantes de proteccién
quimica, ropa de proteccion tipo 6 (que protege frente a salpicaduras de productos liquidos) y
calzado resistente.

SEGURIDAD DEL TRABAJADOR

El trabajador utilizara en la reentrada al cultivo y/o areas tratadas: ropa de trabajo adecuada
(mono o chaqueta de manga larga y pantaldn largo hechos de algoddn (> 300 g/m2) o de algoddn
y poliéster (> 200 g/m2)) y calzado resistente.

Medidas adicionales de mitigacion del riesgo:

-Durante la aplicacién con tractor se deberan usar los guantes de proteccion quimica Unicamente
para manipular el equipo de aplicacién o superficies contaminadas.

-En la limpieza y mantenimiento del equipo se aplicaran las mismas medidas de proteccién que en
mezcla/carga y aplicacion.

-Evitar el contacto con el follaje himedo durante la aplicacion.

-No entrar en los cultivos tratados hasta que se haya secado la pulverizacién.

SEGURIDAD DEL APLICADOR

El aplicador utilizara, tanto en la mezcla/carga como en la aplicacién: guantes de proteccién
quimica, ropa de proteccion tipo 6 (que protege frente a salpicaduras de productos liquidos) y
calzado resistente.

SEGURIDAD DEL TRABAJADOR

El trabajador utilizara en la reentrada al cultivo: ropa de trabajo adecuada (mono o chaqueta de
manga larga y pantaldn largo hechos de algodén (>300 g/m2) o de algodén y poliéster (> 200
g/m2)) y calzado resistente.

Medidas adicionales de mitigacion del riesgo:

-Durante la aplicacién con tractor se deberan usar los guantes de proteccion quimica Unicamente
para manipular el equipo de aplicacién o superficies contaminadas.

-En la limpieza y mantenimiento del equipo se aplicaran las mismas medidas de proteccién que en
aplicacién.

-No entrar en los cultivos tratados hasta que se haya secado la pulverizacién.

-Deberan emplearse bandas de seguridad de 10 m durante la aplicacién.

-No tratar mas de 0,5 ha/dia en aplicaciones para varetas en olivo.

-Para tareas de duracién superior a 2 horas, tras la aplicacion del producto, se establece un plazo
de reentrada de 14 dias tras la primera y segunda aplicacién por pulverizacién mecénica y 11 dias
tras la Unica aplicacion manual en varetas de olivo (spot application).
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Controla malas hierbas en postemergencia.

Aplicar en pulverizacién hidraulica mediante tractor
con un caldo de 200-500 |/Ha. con dosis maxima de
10 I/Ha. o mediante equipo manual con 300-500
I/Ha. de caldo y una dosis maxima de 8 I/Ha. de
producto.

Por riesgo de fitotoxicidad no mojar las partes verdes
de los cultivos.

En olivo de almazara, para facilitar la recoleccién se
puede efectuar un Unico tratamiento en el ruedo del
arbol a dosis de 3 I/Ha. realmente trataday un P.S.
de 7 dias.

No realizar tratamientos con dosis mayores de 1,8
Kg. de s.a/Ha.en terrenos forestales si existen setas
silvestres en la zona tratada.

1IS1UILILG UT USU PIUIS3IUIIGT S11 IUgal s 11U
destinados al publico en general, al aire libre de
aplicacién por pulverizacién.

-No aplicar el tratamiento en condiciones climaticas
adversas: viento, rocio, hielo.

-No aplicar el tratamiento si hay posibilidades de
lluvia en las 6 horas siguientes al tratamiento.
-Evitar pulverizar y salpicar los cultivos adyacentes.
-Por riesgo de fitotoxicidad, evitar mojar las partes
verdes del cultivo.

En el caso de los frutales de hueso, frutales de
pepita, nogal, citricos y olivo de verdeo se debera
utilizar material de aplicacion o practicas agricolas
que eviten el contacto de las frutas con el producto o
con el suelo tratado con el producto.

En la etiqueta se daran las instrucciones oportunas
para el correcto uso del producto.

Se recomienda que se implemente una estrategia
para la prevencién y manejo del riesgo de aparicion
de resistencias y que se incluya en la etiqueta del
producto. Esta estrategia, debera incluir un
monitoreo del riesgo de aparicién de resistencias.

Ademas, se recomienda que se incluyan las
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El aplicador debera utilizar guantes adecuados durante la mezcla/carga y aplicacion, asi como ropa
de proteccidn para el tronco y las piernas. Ademds, en las aplicaciones manuales deberdn utilizar
ropa impermeable para las piernas y botas impermeables.

No entrar en las dreas o cultivos tratados durante las primeras 24 horas tras la aplicacion del
producto. Durante las siguientes 24 horas se deberd usar ropa de proteccién y guantes de
proteccion quimica adecuada.

Los envases con capacidad superiores a 20 litros se deberan emplear en condiciones de trasvase
cerrado mediante bomba automatica que vierta directamente el producto desde el biddn hasta el
sistema de aplicacion.

SPo 2: Lavese toda la ropa de proteccion después de usarla.

SLUUNIUAL ULL AT LILAUUN

El aplicador utilizara durante la mezcla/carga guantes de proteccién quimica, ropa de proteccion
quimica C1 o tipo 6, delantal PB3 o PB4 o C3 y calzado resistente y durante la aplicacién guantes de
proteccion quimica, ropa de proteccion quimica C1 o tipo 6 y calzado resistente.

SEGURIDAD DEL TRABAJADOR
El trabajador utilizara durante la reentrada al cultivo ropa de trabajo adecuada o C1.
NORMATIVA

- Guantes de proteccion contra productos quimicos conforme a la norma UNE-EN 374-1:2016. Los
guantes pueden ser reutilizables o desechables.

- Ropa de proteccién quimica tipo 6: frente a salpicaduras de liquidos conforme a norma UNE EN
13034:2005+A1:2009.

- Ropa de trabajo adecuada: Mono o chaqueta de manga larga y pantalén largo hechos de algodén
(>300 g/m2) o de algoddn y poliéster (> 200 g/m2) y calzado resistente.

- Calzado resistente a productos quimicos, al menos botas tobilleras, de caucho u otro material
polimérico (clasificacion I1) conforme a la norma UNE EN 13832-2.

- Ropa de proteccién C1/C3, frente a productos fitosanitarios segiin norma UNE EN 27065: 2017.
- Ropa de proteccién parcial tipo PB3 o PB4: Ropa de proteccidn contra productos quimicos
liquidos. Requisitos de prestaciones para la ropa con uniones herméticas a los liquidos (tipo 3) o
con uniones herméticas a las pulverizaciones (tipo 4), incluyendo las prendas que ofrecen
proteccion Unicamente a ciertas partes del cuerpo (Tipos PB [3] y PB [4]) segin norma UNE-EN
14605:2005+A1:2009.

Medidas adicionales de mitigacion del riesgo:
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pulverizacién mecanica y por pulverizacién manual
(spot application) para eliminacion de varetas en
olivo.

Aplicacién en bandas como méaximo a 1/3 de la
superficie y aplicacion dirigida a la base del tronco
contra varetas en olivo.

Para lograr una accién residual mas prolongada,
evitar arar un mes antes de la aplicacién y dos
semanas después.

Usar material de aplicacion o practicas agricolas que
eviten el contacto de las partes comestibles con el
principio activo o con el suelo tratado con el principio
activo.

En la etiqueta se daran las indicaciones oportunas
para la correcta aplicacion del producto asi mismo se
informara de la posibilidad de aparicién de
resistencias y se propondra una estrategia de
prevencion y manejo de las mismas.

GESTION DE LAS RESISTENCIAS

Deberan seguirse las siguientes recomendaciones:
Adoptar practicas alternativas de control de malas
hierbas (mecanicas, culturales, etc.) cuando sea
posible, y alternancia de herbicidas (de un modo de
accion diferente) para evitar el desarrollo de

Controla malas hierbas en post-emergencia.

Aplicar mediante equipos accionados por tractor en
pulverizacién hidraulica (100-400 I/ha de caldo -
dosis max. 10 I/ha y atomizadores de disco rotatorio
(20-30 I/ha de caldo - dosis max. 6 |/ha) o manuales
con pulverizacién hidraulica (dosis max. 10 I/ha; no
se podra diluir en un volumen de caldo inferior a 325
1) y con pulverizacién centrifuga (dosis max. 3 I/ha);
no se podra diluir en un volumen de caldo inferior a
251).

Por riesgo de fitotoxicidad no mojar las partes verdes
de los cultivos.

En olivo de almazara, para facilitar la recoleccién se
puede efectuar un Unico tratamiento en el ruedo del
arbol a dosis de 3 I/ha realmente tratada y un P.S. de
7 dias.

No realizar tratamientos con dosis mayores de 1,8 kg

de s.a./ha en terrenos forestales si existen setas
silvestres en la zona tratada.
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SEGURIDAD DEL APLICADOR

El aplicador utilizara, tanto en la mezcla/carga como en la aplicacién: guantes de proteccién
quimica, ropa de proteccion tipo 6 (que protege frente a salpicaduras de productos liquidos) y
calzado resistente.

SEGURIDAD DEL TRABAJADOR

El trabajador utilizara en la reentrada al cultivo: ropa de trabajo adecuada (mono o chaqueta de
manga larga y pantaldn largo hechos de algodén (>300 g/m2) o de algodén y poliéster (> 200
g/m2)) y calzado resistente.

Medidas adicionales de mitigacion del riesgo:

-Durante la aplicacién con tractor se deberan usar los guantes de proteccidon quimica Unicamente
para manipular el equipo de aplicacién o superficies contaminadas.

-En la limpieza y mantenimiento del equipo se aplicaran las mismas medidas de proteccién que en
aplicacién.

-No entrar en los cultivos tratados hasta que se haya secado la pulverizacién.

-Deberan emplearse bandas de seguridad de 10 m durante la aplicacién.

-No tratar mas de 0,5 ha/dia en aplicaciones para varetas en olivo.

-Para tareas de duracién superior a 2 horas, tras la aplicacion del producto, se establece un plazo
de reentrada de 14 dias tras la primera y segunda aplicacién por pulverizacién mecénica y 11 dias
tras la Unica aplicacion manual en varetas de olivo (spot application).

El aplicador debera utilizar guantes adecuados durante la mezcla/carga y aplicacion, asi como ropa
de proteccidn para el tronco y las piernas. Ademds, en las aplicaciones manuales deberdn utilizar
ropa impermeable para las piernas y botas impermeables.

No entrar en las dreas o cultivos tratados durante las primeras 24 horas tras la aplicacion del
producto. Durante las siguientes 24 horas se deberd usar ropa de proteccién y guantes de

proteccion quimica adecuada.

SP02: Lavese toda la ropa de proteccidn después de usarla.
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Aplicar en pulverizacion dirigida al suelo en una dnica
aplicacién por camparia, mediante tractor o
manualmente con atomizadores rotativos con un
volumen de caldo de 20 I/ha, pulverizadores
hidraulicos a razén de 100-400 I/ha de caldo si se
emplea tractor y 100-200 |/ha de caldo si se aplica de
forma manual.

Por riesgo de fitotoxicidad no mojar las partes verdes

del cultivo.
El aplicador debera utilizar guantes durante la mezcla/carga y aplicacion y cuando se prevea el
En las areas no cultivadas se pueden efectuar hasta 3 contacto con superficies contaminadas, si se usa tractor y en las aplicaciones manuales debera
aplicaciones contra malas hierbas anuales. utilizar guantes durante la mezcla/carga y guantes y ropa de proteccion de tipo 3 0 4 (hermética a
productos liquidos segtin UNE-EN 14605:2005+ A1:2009), en las aplicaciones hidraulicas y guantes,
En jardineria exterior doméstica mezclar 75 ml de ropa de proteccion de tipo 3 0 4 y proteccion respiratoria (mascara o mascarilla autofiltrante con
producto por litro de agua. Aplicar 1 | de caldo en filtro de tipo FFP2 seglin UNE-EN 143:2001, UNE-EN 143/AC:2002, UNE-EN 143:2001/AC:2005,
100 m2. UNE-EN 143:2001/A1:2006 (equipos de proteccion respiratoria, filtros contra particulas.

Requisitos, ensayos, marcado) en las aplicaciones manuales con aplicador rotativo.
En olivo de almazara, para facilitar la recoleccién se

puede efectuar un Unico tratamiento en el ruedo del - Durante la limpieza del equipo de aplicacién se utilizaran los mismos equipos de proteccién que
arbol a razén de 3 I/ha realmente tratada y un plazo durante la aplicacién del producto.
de seguridad de 14 dias. - No entrar al cultivo hasta que el producto esté seco.
- Los envases de 120 | y 640 | se utilizardn en condiciones de trasvase cerrado (utilizando una
No realizar tratamientos con dosis superiores a 1,8 bomba automadtica que vierta directamente del biddn al tanque de pulverizacién).
GLIFOSATO 36% (SAL Kg s.a./ha en terrenos forestales si existen setas
25428 TOUCHDOWN PRE SYNGENTA ESPANA SYNGENTA(SUIZA)  AMONICA) [SL] P/V Vigente silvestres en la zona tratada. False  SPo02: Lavese toda la ropa de proteccién después de usarla.
Controla malas hierbas en postemergencia. El aplicador debera utilizar guantes de proteccion quimica, ropa de proteccidn tipo 6 contra
No aplicar en superficies impermeables donde exista salpicaduras de productos liquidos, de acuerdo a norma UNE-EN13034: 2005 + A1: 2009 y calzado
un alto riesgo de escorrentia. resistente.
No aplicar durante lluvias fuertes. El trabajador debera utilizar ropa de trabajo adecuada: Mono o chaqueta de manga largay
No aplicar en “Malas hierbas acuaticas” (incluida pantalén largo hechos de algoddn (> 300 g/m2) o de algoddn y poliéster (> 200 g/m2) y calzado
Thypha latifolia). resistente.
Cuando sea posible, adopte practicas alternativas de
control de malas hierbas (mecanicas, culturales, Medidas adicionales de mitigacion del riesgo:
etc.). Para evitar la acumulacién de resistencias, - Durante la aplicacion con tractor se deberdn usar los guantes de proteccién quimica Gnicamente
alterne el uso de ORLADOR con herbicidas con para manipular el equipo de aplicacién o superficies contaminadas.
diferentes modos de accién. No confie en un modo - En la limpieza y mantenimiento del equipo se aplicaradn las mismas medidas de proteccién que en
GLIFOSATO 36% (SAL de accién herbicida en el mismo campo durante afios mezcla/carga.
ISOPROPILAMINA) [SL] consecutivos. - Durante la aplicacion del producto, el operador evitara el contacto con el follaje himedo.
ES-00753 ORLADOR TRADE CORPORATI TRADE CORPORATIOI P/V Vigente False - No entrar en las areas tratadas hasta que se haya secado la pulverizacién.
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profesional.

Canales de riego, linderos, praderas naturales y
praderas de siembra (uso profesional):

En pulverizacion centrifuga (manual o tractor): 3
L/ha. Volumen: 25 L/ha.

En pulverizacién con disco atomizador rotatorio
(manual): 3 L/ha. Volumen: 30 L/ha.

En pulverizacién normal (manual o tractor): 5-10
L/ha. Volumen: 100 L/ha.

En pulverizacion disco atomizador rotatorio
(tractor): 3-6 L/ha. Volumen: 20-30 L/ha.

Uso no profesional: 50 ml/100 m2

Herbaceas extensivas e intensivas (uso profesional):
En pulverizacién centrifuga (manual o tractor): 3
L/ha. Volumen: 25 L/ha.

En pulverizacién con disco atomizador rotatorio
(manual): 3 L/ha. Volumen: 30 L/ha.

En pulverizacién normal (manual o tractor): 1,5-6
L/ha (adaptando el volumen de caldo para no
superar el maximo de dosis por ha).

En pulverizacién con disco atomizador rotatorio
(tractor): 3-6/ha. Volumen: 20-30 L/ha.

Uso no profesional: 15-60 ml/100 m2

Lefiosas (uso profesional): False

Tratamiento herbicida al aire libre por pulverizacién
foliar.

Producto No indicado para usar en estructuras
abiertas de proteccion (microtuneles, mallas
antigranizo, mallas de sombreo y mantas térmicas).
(* Ver Otras Indicaciones Reglamentarias)

En la etiqueta se daran las indicaciones oportunas
para la correcta aplicacion del producto.

GESTION DE LAS RESISTENCIAS:

Se recomienda que se establezca una estrategia para
la prevencion y manejo de la resistencia, como el uso
de productos fitosanitarios alternativos con otros
modos de accidn, utilizar practicas agrondmicas
culturas como la rotacién de cultivos y seguir la
buena préctica agricola propuesta.
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Seguridad del aplicador:

Uso profesional: Mediante pulverizacién con disco atomizador rotatorio (tractor) y centrifuga
(tractor), en canales de riego, linderos, praderas naturales y praderas de siembra, herbdceas
extensivas e intensivas y lefiosas, durante la mezcla/carga, aplicacion, limpieza y mantenimiento
del equipo se deberdn utilizar guantes de proteccién quimica.

Mediante pulverizacién con disco atomizador rotatorio (manual) y centrifuga (manual), en canales
de riego, linderos, praderas naturales y praderas de siembra, herbdceas extensivas e intensivas y
lefiosas, durante la mezcla/carga se deberan utilizar guantes de proteccién quimica y en aplicacién,
limpieza y mantenimiento del equipo se deberan utilizar guantes y ropa de proteccién quimica
(tipo 3 0 4 de acuerdo a norma UNE-EN14605: 2005 + a1:2009).

Mediante pulverizacién normal con tractor y normal manual, en canales de riego, linderos,
praderas naturales, praderas de siembra y lefiosas y mediante pulverizacién normal manual en
herbaceas extensivas e intensivas, durante la mezcla/carga se deberan utilizar guantes de
proteccion quimica, y durante la aplicacién, limpieza y mantenimiento del equipo se deberan
utilizar guantes y ropa de proteccion quimica (tipo 3 o 4 de acuerdo a norma UNE-EN14605: 2005 +
a1:2009) ademas de calzado adecuado.

Mediante pulverizacién normal con tractor, en herbaceas extensivas e intensivas, durante la
mezcla/carga, aplicacién, limpieza y mantenimiento del equipo se deberan utilizar guantes de
proteccion quimica.

Uso no profesional: En jardineria exterior domestica no son necesarias medidas de proteccion.

Seguridad del trabajador:

Durante la aplicacion con tractor con cabina cerrada y dispositivo de filtrado de aire, se podra
prescindir del equipo de proteccién, siempre que se mantengan las ventanas cerradas.

No entrar al cultivo hasta que el producto este seco.

SLUUNIUAL ULL AT LILAUUN

El aplicador utilizara durante la mezcla/carga: guantes de proteccion quimica + ropa de proteccion
C1 o tipo 6 + delantal PB3 o PB4 o C3 + calzado resistente a productos quimicos; y en aplicacién:
guantes de proteccién quimica + ropa de proteccion C1 o tipo 6 + calzado resistente a productos
quimicos.

SEGURIDAD DEL TRABAJADOR

El trabajador utilizara durante la reentrada al cultivo: ropa de proteccion C1 o ropa de trabajo
adecuada + calzado cerrado.

NORMATIVA APLICABLE:

- Guantes de proteccion contra productos quimicos conforme a la norma UNE-EN 1SO 374-
1:2016/A1:2018. Los guantes pueden ser reutilizables o desechables. En el caso del trabajador
deben tener la resistencia mecdnica que requiera la actividad a realizar. En caso de rotura, deberan
ser reemplazados inmediatamente.

- Ropa de proteccién quimica tipo 6: contra salpicaduras de productos liquidos conforme a norma
UNE-EN13034: 2005 + A1: 2009.

- Ropa de trabajo adecuada: Mono o chaqueta de manga larga y pantalén largo hechos de algodén
(>300 g/m2) o de algoddn y poliéster (> 200 g/m2).

- Calzado resistente a productos quimicos, al menos botas tobilleras, de caucho u otro material
polimérico (clasificacion I1).

- Ropa de proteccion C1/C3, frente a productos fitosanitarios segiin norma UNE-EN ISO
27065:2017/A1:2019.

- Ropa de proteccién parcial tipo PB3 o PB4: Ropa de proteccidn contra productos quimicos
liquidos. Requisitos de prestaciones para la ropa con uniones herméticas a los liquidos (tipo 3) o
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post-emergencia empleado contra malas hierbas
gramineas anuales y perennes y dicotileddneas
anuales y perennes.

Método de aplicacién: Pulverizacién normal con
tractor.

Aplicar mediante pulverizacién en bandas a
proximidad del suelo, sin mojar las partes verdes del
cultivo, desde el otofio hasta principios de la
primavera, en cantidades que no superen los 150 g
de sustancia activa por hectérea y afio. Siguiendo las
siguientes pautas:

- Evitar siempre la deriva de la pulverizacién que
puede provocar dafios a cultivos adyacentes.

- No labrar el terreno después de la aplicacién,
mientras se pretenda mantener el efecto de
preemergencia de malas hierbas.

- El suelo tiene que estar bien preparado, sin
terrones ni restos vegetales. En caso de suelos con
riesgo de formacion de grietas, tratar después de su
formacion.

- Si no llueve después de la aplicacién y el suelo no
esta en tempero, dar un ligero riego para activar el
herbicida.

- No utilizar en terrenos que puedan encharcarse.

- La pulverizacién tendra que cubrir uniformemente
la superficie del suelo con el objetivo de lograr una
buena accién de preemergencia.

Controla malas hierbas en postemergencia.

Aplicar en pulverizacién variando la dosis segin
especies de malas hierbas y estado de desarrollo de
las mismas siendo el momento mas oportuno
después de la floracién, de las malas hierbas.
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Seguridad del operador:

En todos los usos autorizados se debera usar guantes de proteccidon quimica como minima medida
de proteccidn individual en mezcla-carga, asi como ropa de trabajo. En aplicacién, sera necesario el
uso de ropa de trabajo.

En la limpieza y mantenimiento del equipo se aplicaran las mismas medidas de proteccion que en
aplicacién, ademas de guantes de proteccidn quimica.

Seguridad del trabajador:

En citricos sera necesario el uso de ropa de trabajo. Mientras tanto, en el olivo serd necesario el
uso de guantes de proteccién quimica y ropa de trabajo.

Dias de reentrada: 2 dias para olivo y 3 dias para citricos.

No entrar en el cultivo hasta que el producto esté seco.

No tratar con este produto en caso de que se prevea la realizacién de labores mecénicas que
puedan deteriorar los guantes de proteccion quimica.

Se entiende como ropa de trabajo: manga larga, pantalén largo y calzado adecuado.

Sélo autorizado como herbicida para pulverizacion hidraulica en bandas préxima al suelo, desde el
otofio a principios de la primavera. (Reglamento de Ejecucién (UE) No 798/2011 de la Comision de
9 de agosto de 2011).

El operario debe utilizar guantes de proteccién quimica adecuados durante la mezcla/carga y
aplicacién, asi como ropa de proteccién adecuada para el tronco y las piernas. Ademas, en las
aplicaciones manuales deberan utilizar ropa impermeable para las piernas y botas impermeables.
Sefializar la zona tratada durante al menos 48 horas. Durante las 48 horas posteriores al
tratamiento, la entrada a la zona se realizara usando las mismas protecciones que durante la
aplicacién manual del producto.

SP02: Lavese toda la ropa de proteccidn después de usarla.



24405

24427

21600

GLIFOSATO 36% (SAL
ISOPROPILAMINA) [SL]

PITON VERDE Albaugh (Eslovenia ALBAUGH EUROPE SAP/V

GLIFOSATO 36% (SAL
ISOPROPILAMINA) [SL]

VERDYS VERDE  Albaugh (Eslovenia ALBAUGH EUROPE SAP/V

GLIFOSATO 36% (SAL
ISOPROPILAMINA) [SL]
ARYSTAS.AS. P/V

GLYFOCAL 36 ARYSTAS.AS.

Cancelado

Cancelado

Cancelado

Hojal

Controla malas hierbas en postemergencia.

Aplicar mediante equipos accionados por tractor en
pulverizacién hidradlica (150-400 I/Ha. de caldo -
dosis maxima 10 I/Ha.) o manuales con pulverizacién
hidraulica (dosis max. 10 |/Ha., no se podra diluir en
un volumen de caldo inferior a 325-400 |.) y con
pulverizacion centrifuga (dosis maxima 3 I/Ha., no se
podra diluir en un volumen de caldo inferior a 25 I.).
Para las aplicaciones manuales se recomienda la
utilizacion de los volimenes de caldo préximos al
limite superior autorizado.

Por riesgo de fitotoxicidad no mojar las partes verdes
de los cultivos.

En olivo de almazara, para facilitar la recoleccién se
puede efectuar un Unico tratamiento en el ruedo del
arbol a dosis de 3 I/Ha. realmente tratada y un P.S.
de 7 dias.

No realizar tratamientos con dosis mayores de 1,8
Kg. de s.a/Ha.en terrenos forestales (frondosas y
coniferas) si existen setas silvestres en la zona

tratada. False

Aplicar en pulverizacién normal de forma homogénea False
Controla malas hierbas en postemergencia.

Aplicar mediante equipos accionados por tractor en
pulverizacién hidradlica (100-300 I/Ha. de caldo -
dosis maxima 10 I/Ha.) . Se recomienda la utilizacién
de los volimenes de caldo préximos al limite
superior autorizados.

Por riesgo de fitotoxicidad no mojar las partes verdes
de los cultivos.

En olivo de almazara, para facilitar la recoleccién se
puede efectuar un Unico tratamiento en el ruedo del
arbol a dosis de 3 I/Ha. realmente tratada y un P.S.
de 7 dias.

No realizar tratamientos con dosis mayores de 1,8
Kg. de s.a/Ha.en terrenos forestales si existen setas

silvestres en la zona tratada. False
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El aplicador debera utilizar guantes adecuados durante la mezcla/carga y aplicacion, asi como ropa
de proteccidn para el tronco y las piernas. Ademds, en las aplicaciones manuales deberdn utilizar
ropa impermeable para las piernas y botas impermeables.

No entrar en las dreas o cultivos tratados durante las primeras 24 horas tras la aplicacion del
producto. Durante las siguientes 24 horas se deberd usar ropa de proteccién y guantes de
proteccion quimica adecuada.

SPo 2: Lavese toda la ropa de proteccion después de usarla.

El aplicador debe utilizar guantes de proteccién quimica adecuados durante la mezcla/carga y
aplicacién, asi como ropa de proteccién adecuada para el tronco y las piernas. Ademas, en las
aplicaciones manuales deberan utilizar ropa impermeable para las piernas y botas impermeables.
Durante las 48 horas posteriores al tratamiento, la entrada a la zona se realizara usando las
mismas protecciones que durante la aplicacién del producto.

SPo 2: Lavese toda la ropa de proteccion después de usarla.

El operario debe utilizar guantes de proteccién quimica adecuados durante la mezcla/carga y
aplicacién, asi como ropa de proteccién adecuada para el tronco y las piernas. En dreas no
cultivables sefializar la zona tratada durante al menos 48 horas. Durante las 48 horas posteriores al
tratamiento, la entrada a la zona se realizara usando las mismas protecciones que durante la
aplicacién manual del producto.

SP02: Lavese toda la ropa de proteccidn después de usarla.



ES-00309

22170

25546

GLIFOSATO 45% (SAL
ISOPROPILAMINA) [SL]
ASCENZA P/V

HERCAMPO ULTRAASCENZA Cancelado

GLIFOSATO 36% (SAL
ISOPROPILAMINA) [SL]

GLIFOPEC Sin Asignar ASCENZA (P) P/V Cancelado

GLIFOSATO 36% (SAL
ISOPROPILAMINA) [SL]

BARBARIAN BARCLAY LTD BARCLAY LTD P/V Cancelado

Hojal

Aplicacién por pulverizacién con tractor, al voleo y
dirigida al suelo.

Se debe utilizar material de aplicacién o practicas
agricolas para evitar que las frutas entren en
contacto con el principio activo o con el suelo tratado
con sustancia activa.

Aplicar mediante técnicas especiales de pulverizacion
a ultrabajo volumen, o diluido a bajo volumen con
las maquinas de aplicacién y boquillas especiales
indicadas en la etiqueta.

Malas hierbas en postemergencia. Las dosis
inferiores a 3 I/ha. solo son eficaces contra
gramineas en postemergencia temprana.

Por riesgo de fitotoxicidad no mojar las partes verdes
de los cultivos.

Para evitar perdidas de eficacia no pastar las parcelas
tratadas hasta pasados 7 dias, en el caso de malas
hierbas perennes, o 1 dias para anuales. False
Controla malas hierbas en postemergencia.

Aplicar mediante equipos accionados por tractor en
pulverizacién hidradlica (100-300 I/Ha. de caldo -

dosis maxima 10 I/Ha.) y atomizadores de disco

rotatorio (minimo 20 I/Ha. de caldo - dosis méx 6

I/Ha.) o manuales con pulverizacién hidradlica (dosis

max. 10 I/Ha., no se podra diluir en un volumen de

caldo inferior a 325 I.) y con pulverizacién centrifuga

(dosis maxima 3 I/Ha., no se podra diluir en un

volumen de caldo inferior a 25 I.)

Por riesgo de fitotoxicidad no mojar las partes verdes

de los cultivos.

En olivo de almazara, para facilitar la recoleccién se

puede efectuar un Unico tratamiento en el ruedo del

arbol a dosis de 3 I/Ha. realmente tratada y un P.S.

de 7 dias.

No realizar tratamientos con dosis mayores de 1,8

Kg. de s.a/Ha.en terrenos forestales si existen setas
silvestres en la zona tratada.

En la etiqueta se daran las instrucciones para el

correcto uso del producto. False
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El aplicador utilizara guantes de proteccion quimica y ropa de proteccion tipo 6 contra salpicaduras
de productos liquidos segtiin UNE-EN 13034:2005+A1:2009 durante la mezcla/carga y aplicacién y
el trabajador usard ropa de trabajo adecuada, es decir mono o chaqueta de manga larga y pantaldén
largo hechos de algodén (>300 g/m2) o de algoddn y poliéster (> 200 g/m2) y calzado resistente
para la reentrada.

Medidas adicionales de mitigacion del riesgo:

eDurante la aplicacion con tractor se deberan usar los guantes de proteccidn quimica Unicamente
para manipular el equipo de aplicacién o superficies contaminadas.

*En la limpieza y mantenimiento del equipo se aplicaran las mismas medidas de proteccién que en
mezcla y carga.

eEvitar el contacto con el follaje humedo durante la aplicacion.

*No entrar en los cultivos tratados hasta que se haya secado la pulverizacién.

*E| uso de los envases de capacidad superior a 20 L queda restringido al uso en condiciones de
trasvase cerrado mediante la utilizacién de un sistema automatico de bombeo.

SPo 2: Lavese toda la ropa de proteccion después de usarla.



25728

25729

25791

25687

BARBARIAN SUPEF BARCLAY LTD

BARBARIAN XTRA BARCLAY LTD

ROUNDUP 48H

ROUNDUP GEL

BARCLAY LTD

BARCLAY LTD

MONSANTO (ESP) BAYER BV

MONSANTO (ESP) BAYER BV

GLIFOSATO 36% (SAL
ISOPROPILAMINA) [SL]
1244

GLIFOSATO 45% (SAL
ISOPROPILAMINA) [SL]
PV

GLIFOSATO 0,72% (SAL
ISOPROPILAMINA) [AL]
1244
GLIFOSATO 0,72% (SAL
ISOPROPILAMINA) [AL]
1244

Cancelado

Cancelado

Cancelado

Cancelado

Hojal

Controla malas hierbas en postemergencia.

Una sola aplicacién. Pulverizar diluido en agua a baja
presion o mediante la utilizacion de maquinas

especiales de ULV de gota controlada.

Por riesgo de fitotoxicidad no mojar las partes verdes

de los cultivos.

No realizar tratamientos con dosis mayores de 1,8

Kg. de s.a/Ha. en coniferas y frondosas (terrenos

forestales) si existen setas silvestres en la zona

tratada. False

Controla malas hierbas en post-emergencia.

Aplicar mediante equipos de pulverizacién a baja
presion (max. 2 atm), con barra o lanza con boquillas
de abanico o espejo, en un volumen de caldo de 100-
300 I/ha, procurando mojar uniformemente las
hierbas.

Utilizar las dosis mas bajas cuando las infestantes
sean gramineas anuales en estado de crecimiento
precoz.

En los cultivos en los que debe evitarse todo
contacto con este herbicida, la aplicacién solo podra
realizarse de forma selectiva.

En olivo de almazara para facilitar la recoleccion, se
puede efectuar un Unico tratamiento en el ruedo del
arbol a dosis de 2,7 I/Ha. realmente tratada y un P.S.
de 7 dias.

En la etiqueta se daran las advertencias relativas a
los riesgos de utilizacién del producto, asi como las
indicaciones oportunas para su correcta aplicacion,
con expresion detallada de la dosis en funcion de las
especies de malas hierbas a controlar y su estado de
desarrollo.

False
Aplicacion en pulverizacion.
Maximo de una aplicacién al afio.
Para el control de malas hierbas anuales (dosis de 25
ml/m2) y de vivaces o perennes (dosis de 35 ml/m2).

False
Listo al uso (aplicacion directa desde el envase por
medio de un gatillo).
Realizar un maximo de 3 aplicaciones anuales. False
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El aplicador debera utilizar guantes de proteccion quimica en la mezcla/carga, aplicacion
mantenimiento y limpieza del equipo y ropa de proteccidn quimica y calzado adecuado durante la
aplicacidn (si el tractor carece de cabina cerrada) y limpieza del equipo.

Evitese el contacto con el follaje hiumedo.

SPo 2: Lavese toda la ropa de proteccion después de usarla.

El aplicador debera utilizar guantes de proteccion quimica en la mezcla/carga, aplicacion
mantenimiento y limpieza del equipo y ropa de proteccidn quimica y calzado adecuado durante la
aplicacidn (si el tractor carece de cabina cerrada) y limpieza del equipo.

Evitese el contacto con el follaje hiumedo.

SPo 2: Lavese toda la ropa de proteccion después de usarla.

Los envases mayores de 20 |. se utilizardn mediante trasvase cerrado de bombeo cerrado.

Se recomienda el uso de guantes de proteccién quimica durante la utilizacién del producto.
No entrar en contacto con las zonas tratadas hasta que el producto esté seco.



18177

24201

18099

GLIFOSATO 12% (SAL
ISOPROPILAMINA) [SL]

STING SE MONSANTO (ESP) BAYER BV P/V Cancelado
GLIFOSATO 24% (SAL

SUPER STING MONSANTO (ESP) BAYER BV POTASICA) [SL] P/V Cancelado
GLIFOSATO 36% (SAL
ISOPROPILAMINA) [SL]

SPASOR PLUSN  MONSANTO (ESP) BAYER BV P/V Cancelado

Hojal

Controla malas hierbas en postemergencia.

Aplicar diluido en agua, en pulverizacion a baja
presion.

Por riesgo de fitotoxicidad no mojar las partes verdes
de los cultivos.

En la etiqueta se daran las advertencias necesarias
para la utilizacién correcta del producto.

En olivo de almazara, para facilitar la recoleccién se
puede efectuar un Unico tratamiento en el ruedo del
arbol a dosis de 9 I/Ha. realmente trataday un P.S.
de 7 dias.

No realizar tratamientos con dosis mayores de 1,8
Kg. de s.a/Ha.en terrenos forestales si existen setas
silvestres en la zona tratada. False

Controla malas hierbas en postemergencia.

Aplicar mediante pulverizacién hidraulica a baja
presion o pulverizacién centrifuga.

Por riesgo de fitotoxicidad no mojar las partes verdes
de los cultivos.

En la etiqueta se daran las advertencias necesarias
para la utilizacién correcta del producto.

En olivo de almazara, para facilitar la recoleccién se
puede efectuar un Unico tratamiento en el ruedo del
arbol a dosis de 4,5 I/Ha. realmente trataday un P.S.
de 7 dias. False

Controla malas hierbas en postemergencia.
Aplicar en pulverizacién variando la dosis segin
especies de malas hierbas y estado de desarrollo de
las mismas siendo el momento mas oportuno
después de la floracién, de las malas hierbas y
atendiendo a las normas de seguridad, con equipos
motorizados y pulverizacién hidraulica (100-400
I/Ha. de caldo - dosis mdxima 10 I/Ha.) y
atomizadores de disco rotatorio (20-50 I/Ha. de
caldo - dosis maxima 6 I/Ha.) y con equipos de
aplicacién manual, con pulverizacién hidradlica la
dosis maxima de 10 I/Ha. no se podra diluir en un
volumen de caldo inferior a 325 . y con pulverizacién
centrifuga la dosis maxima de 3 I/Ha. no se podra
diluir en un volumen de caldo inferior a 25 I.

False
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El operario debe utilizar guantes de proteccidon adecuados durante la mezcla-carga y aplicacion, asi

El aplicador debera utilizar guantes adecuados durante la mezcla/carga y aplicacion, asi como ropa
de proteccién adecuada (impermeable) para el tronco y las piernas.

Los equipos accionados por el tractor: pulverizacion hidraulica (100-400 I/ha de caldo - dosis
maxima 8 I/ha) y atomizadores de disco rotatorio (20-50 I/ha de caldo - dosis maxima 6 I/ha).
Equipos manuales: pulverizacién hidraulica (200-400 I/ha de caldo - dosis maxima 8 I/ha) y
pulverizacion centrifuga UBV (a la dosis maxima de 6 I/ha, no se podra diluir en un caldo inferior a
35 I/ha). Aplicacién manual del producto sin diluir, dosis maxima de 8 I/ha.

Para los bidones y contenedores en condiciones de trasvase cerrado (utilizar bomba automatica
que vierta el producto directamente del bidéon al tanque de aplicacién).

La aplicacién del producto sin diluir requiere la utilizacién del sistema de aplicacién "PURO system"
de Monsanto, con o sin pantalla de proteccidn, la utilizacién inicamente del envase de 1 litro
fijable al equipo de aplicacién y la utilizacién de guantes de proteccidn para la aplicacién y el
cambio de envase.

En caso de ser necesaria la entrada en las dreas tratadas en un plazo infefior a 48 horas tras la
aplicacidn, se debera utlizar la misma ropa de proteccién que para la aplicacién del producto.

SPo 2: Lavese toda la ropa de proteccion después de usarla.

El operario debera utilizar guantes de proteccion adecuados durante la mezcla-carga y la aplicacion
asi como ropa de proteccion adecuada para el tronco y las piernas. Ademas, en las aplicaciones
manuales se debera utilizar ropa impermeable para las piernas y botas impermeables.

SPo 2: Lavese toda la ropa de proteccion después de usarla.



ES-00051

ES-00052

ROUNDUP 36KZ

SPASOR KZ

MONSANTO (ESP) BAYER BV

MONSANTO (ESP) BAYER BV

GLIFOSATO 36% (SAL
POTASICA) [SL] P/V

GLIFOSATO 36% (SAL
POTASICA) [SL] P/V

Cancelado

Cancelado

Hojal

LulILIUIa Ta1a5 IS vas 1 puUsL-CIS geua.
Aplicar en pulverizacién mecanica o manual, dirigida
al suelo a baja presion.

Se recomienda el uso de boquillas de baja deriva
para las pulverizaciones hidraulicas (100-400 I/ha).
Por riesgo de fitotoxicidad no mojar las partes verdes
de los cultivos, evitar el contacto con las hojas,
heridas de poda y troncos jovenes (< 4 afios).
Aplicacion de practicas agricolas que eviten el
contacto de los frutos con el producto o el suelo
tratado. Principalmente en olivar donde no podra
recogerse aceituna de suelo.

Para prevenir o retrasar el desarrollo de resistencia
de malas hierbas, alterne la aplicacién de este
herbicida con la de herbicidas con diferentes modos
de accién y adopte practicas agronémicas adecuadas
de control de malas hierbas, como la rotacién de
cultivos, la técnica de falsa siembra, métodos de
control mecdnicos, etc. Deben realizarse
evaluaciones regulares con el fin de monitorizar a
largo plazo cualquier posible evolucién de la
sensibilidad de las malas hierbas al producto.
Emplear practicas agricolas que eviten el contacto de
los frutos con el producto o el suelo tratado.

No aplicar para deshidratacion de alfalfa o para
alfalfa destinada a forraje.

La dosis acumulada anual no debe exceder 3.6 kg sa
/ha.

Controla malas hierbas en post-emergencia.
Aplicar en pulverizacién mecanica o manual, dirigida
al suelo a baja presion.

Se recomienda el uso de boquillas de baja deriva
para las pulverizaciones hidraulicas (100-400 I/ha).
Para prevenir o retrasar el desarrollo de resistencia
de malas hierbas, alterne la aplicacion de este
herbicida con la de herbicidas con diferentes modos
de accion. Deben realizarse evaluaciones regulares
con el fin de monitorizar a largo plazo cualquier
posible evolucién de la sensibilidad de las malas
hierbas al producto.
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El aplicador utilizara guantes de proteccion quimica y ropa de proteccion tipo 6 contra salpicaduras
de productos liquidos segtiin UNE-EN 13034:2005+A1:2009 durante la mezcla/carga y aplicacién y
ropa de trabajo adecuada, es decir mono o chaqueta de manga larga y pantalén largo hechos de
algodén (>300 g/m2) o de algoddn y poliéster (> 200 g/m2) y calzado resistente para la reentrada.

Medidas adicionales de mitigacion del riesgo:

eDurante la aplicacion con tractor se deberan usar los guantes de proteccidon quimica Unicamente
para manipular el equipo de aplicacién o superficies contaminadas.

*En la limpieza y mantenimiento del equipo se aplicaran las mismas medidas de proteccién que en
mezcla y carga.

eEvitar el contacto con el follaje humedo durante la aplicacion.

*No entrar en los cultivos tratados hasta que se haya secado la pulverizacién.

*E| uso de los envases de capacidad superior a 20 L queda restringido al uso en condiciones de
trasvase cerrado mediante la utilizacién de un sistema automatico de bombeo.

El aplicador utilizara guantes de proteccion quimica y ropa de proteccion tipo 6 contra salpicaduras
de productos liquidos segiin UNE-EN 13034:2005+A1:2009 durante la mezcla/carga y aplicacién y
ropa de trabajo adecuada, es decir mono o chaqueta de manga larga y pantalén largo hechos de
algodén (>300 g/m2) o de algoddn y poliéster (> 200 g/m2) y calzado resistente para la reentrada.

Medidas adicionales de mitigacion del riesgo:

eDurante la aplicacion con tractor se deberan usar los guantes de proteccidon quimica Unicamente
para manipular el equipo de aplicacién o superficies contaminadas.

*En la limpieza y mantenimiento del equipo se aplicaran las mismas medidas de proteccion que en
mezcla y carga.

eEvitar el contacto con el follaje humedo durante la aplicacion.

*No entrar en los cultivos tratados hasta que se haya secado la pulverizacién.

*E| uso de los envases de capacidad superior a 20 L queda restringido al uso en condiciones de
trasvase cerrado mediante la utilizacién de un sistema automatico de bombeo.



25815

24231

SPASOR PRO MONSANTO (ESP) BAYER BV

ROUNDUP POWER MONSANTO (ESP) BAYER BV

GLIFOSATO 48% (SAL
POTASICA) [SL] P/V

GLIFOSATO 54% (SAL
POTASICA) [SL] P/V

Cancelado

Cancelado

Hojal

Realizar 1 sola aplicacion de Spasor Pro por campafia
a baja presion (menos de 2 kg/cm2) de forma
homogénea sobre el follaje de las malas hierbas en
crecimiento activo, sin que la pulverizacién llegue a
cultivos vecinos o plantas no objetivo. La aplicacion
se realizara previa dilucién en volimenes de caldo de
200 I/ha (tratamiento contra malas hierbas), 300
I/ha (pulverizacién con lanza o mochila para
eliminacion de especies arbustivas) o 1 1/m2
(desvitalizacion de tocones mediante pulverizacién
manual o pintado de tocones), en dias sin viento,
preferiblemente con boquillas anti-deriva. El método
de aplicacion sera pulverizacion con tractor para
tratamientos contra malas hierbas, pulverizacién con
mochila o con lanza para desvitalizacién y
eliminacion de especies arbustivas; y pulverizaciéon
manual o pintado de tocones para la desvitalizaciéon
de tocones.

En parques, jardines, aceras y desbroce total: Si se
trata de zona permeable el maximo de dosis serd de
6 I/ha/afio y si se trata de zona impermeable 3,25
I/ha/afio.

Aplicar en pulverizacion a baja presion diluido en
agua o mediante la utilizacién de maquinas
especiales de ultra bajo volumen (ULV) de gota
controlada. Por riesgo de fitotoxicidad, no mojar las
partes verdes de los cultivos.

En olivar para almazara, para facilitar la recoleccion,
se puede efectuar un Unico tratamiento por
campafia, en el ruedo del arbol, a dosis de 2 I/Ha.
realmente tratada y un P.S. de 7 dias.

No realizar tratamientos con dosis mayores de 1,8
Kg s.a./Ha. en terrenos forestales si existen setas
silvestres en la zona tratada.
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False

False

Seguridad del aplicador:

En las operaciones de mezcla/carga se deberd emplear guantes de proteccién quimica y ropa de
trabajo.
En aplicaciones mediante pulverizacidn con tractor serd necesario emplear ropa de trabajo.

En aplicaciones mediante pulverizacién con mochila sera necesario emplear guantes de proteccion

quimica y ropa de trabajo.

En aplicaciones mediante pulverizacién con lanza sera necesario emplear guantes de proteccion
quimica y ropa de proteccion quimica o mono tipo 3 6 4: Basandose en el porcentaje de
penetracién en cuerpo del 5 %, se corresponde con un equipo de tipo 3 0 4 de acuerdo a norma
UNE-EN14605:2005+A1:2009.

Para pintado de tocones se debera emplear guantes de proteccién quimica y ropa de proteccion
quimica o mono tipo 3 6 4: Basandose en el porcentaje de penetracién en cuerpo del 5 %, se
corresponde con un equipo de tipo 3 0 4 de acuerdo a norma UNE-EN14605:2005+A1:2009.

Seguridad del trabajador

El trabajador debera emplear ropa de trabajo.
Se entiende como ropa de trabajo: manga larga, pantalén largo y calzado adecuado.
No entrar al cultivo hasta que el producto esté seco.

El operario debe utilizar guantes de protecciéon quimica durante la mezcla/carga y aplicacion, asi
como ropa de proteccion adecuada para el tronco y las piernas. Ademas, en las aplicaciones
manuales deberan utilizar ropa impermeable para las piernas y botas impermeables.

La aplicacién del producto sin diluir requiere la utilizacién de un equipo especifico que permita
acoplar directamente el envase de 1 |. a dicho equipo dotado de pantalla de proteccién y la
utilizacion de guantes de proteccion para la aplicacién y el cambio de envase del equipo.

La aplicacién con equipos manuales centrifugos también requiere la utilizacién de pantalla de
proteccion.

Con aplicadores centrifugos con tractor, por razones de seguridad utilizar sdlo los envases de 5y 20

I

El manejo del producto en envases de 640 y 1000 I. se hara en condiciones de trasvase cerrado,
utilizando una bomba automatica que vierta directamente al tanque de aplicacion.

Durante las 48 horas posteriores al tratamiento, la entrada a la zona se realizara usando las
mismas protecciones que durante la aplicacion.

SPo 2: Lavese toda la ropa de proteccion después de usarla.



ES-00273

ES-00281

25639

ROUNDUP REVOLL MONSANTO (ESP) BAYER BV

SPASOR MAX

KOMANDO RTU

MONSANTO (ESP) BAYER BV

GLIFOSATO 0,72% (SAL
ISOPROPILAMINA) [AL]
EVERGREEN GARDI EVERGREEN GARDEN P/V

GLIFOSATO 72% [SG] P/P Cancelado

GLIFOSATO 72% [SG] P/P Cancelado

Cancelado

Hojal

Controla malas hierbas en postemergencia.

Aplicar en pulverizacién mecanica o manual, dirigida
al suelo a baja presion.

Se recomienda el uso de boquillas de baja deriva
para las pulverizaciones hidraulicas (100-400 I/ha).
Aplicacion de practicas agricolas que eviten el
contacto de los frutos con el producto o el suelo
tratado. Principalmente en olivar donde no podra
recogerse aceituna de suelo.

Para prevenir o retrasar el desarrollo de resistencia
de malas hierbas, alterne la aplicacién de este
herbicida con la de herbicidas con diferentes modos
de accidn y adopte précticas agronémicas adecuadas
de control de malas hierbas, como la rotacién de
cultivos, la técnica de falsa siembra, métodos de
control mecdnicos, etc. Deben realizarse
evaluaciones regulares con el fin de monitorizar a
largo plazo cualquier posible evolucién de la
sensibilidad de las malas hierbas al producto.

Por riesgo de fitotoxicidad no mojar las partes verdes
de los cultivos.

Controla malas hierbas en post-emergencia.

Aplicar en pulverizacién mecanica o manual, dirigida
al suelo a baja presion.

Se recomienda el uso de boquillas de baja deriva
para las pulverizaciones hidraulicas (100-400 I/ha).
Para prevenir o retrasar el desarrollo de resistencia
de malas hierbas, alterne la aplicacion de este
herbicida con la de herbicidas con diferentes modos
de accién y adopte practicas de gestion integrada de
malas hierbas en areas no cultivadas.

Deben realizarse evaluaciones regulares con el fin de
monitorizar a largo plazo cualquier posible evolucién
de la sensibilidad de las malas hierbas al producto.
La dosis méaxima anual de sustancia activa es de 3.6
kg sa/ha.

Controla malas hierbas en postemergencia.

Dosis:25 ml/m2 contra malas hierbas anuales y
bianuales; 35 ml/m2 contra malas hierbas vivaces.
Aplicar en pulverizacién Gnicamente sobre las malas
hierbas presentes, evitando el goteo. Tratar de
marzo a noviembre. No realizar mas de un
tratamiento en toda la superficie, ni mas de 3
localizados, al afo.

Los plazos de seguridad son: 30 dias en cultivos
horticolas, 21 dias en frutales, 7 en olivo y 90 en kiwi.

Pagina 23

El aplicador utilizara guantes de proteccion quimica y ropa de proteccion tipo 6 contra salpicaduras
de productos liquidos segtiin UNE-EN 13034:2005+A1:2009 durante la mezcla/carga y aplicacién y
ropa de trabajo adecuada, es decir mono o chaqueta de manga larga y pantalén largo hechos de
algodén (>300 g/m2) o de algoddn y poliéster (> 200 g/m2) y calzado resistente para la reentrada.

Medidas adicionales de mitigacion:

- En la limpieza y mantenimiento del equipo se aplicardn las mismas medidas de proteccién que en
aplicacién.

- Durante la aplicacion con tractor se deberan usar los guantes de proteccién quimica Unicamente
para manipular el equipo de aplicacién o superficies contaminadas.

- No entrar en los cultivos tratados hasta que se haya secado la pulverizacién.

El aplicador utilizara guantes de proteccién quimica y ropa de proteccion tipo 6 (protege contra
salpicaduras de productos liquidos segin UNE-EN 13034:2005+A1:2009) durante la mezcla/carga y
aplicacién y, ropa de trabajo adecuada (mono o chaqueta de manga larga y pantaldn largo hechos
de algoddn (>300 g/m2) o de algoddn y poliéster (> 200 g/m?2) y calzado resistente) para la
reentrada.

Medidas adicionales de mitigacion:

- En la limpieza y mantenimiento del equipo se aplicardn las mismas medidas de proteccién que en
aplicacién.

- Durante la aplicacion con tractor se deberan usar los guantes de proteccién quimica Unicamente
para manipular el equipo de aplicacién o superficies contaminadas.

- Evitar el contacto con el follaje humedo durante la aplicacion.

- No entrar en los cultivos tratados hasta que se haya secado la pulverizacién.

Utilizar guantes adecuados durante la aplicacion del producto.
No entrar al cultivo hasta que el producto esté seco.



GLIFOSATO 12% (SAL
ISOPROPILAMINA) [SL]

21540 GLYFOSTINE FMC Agricultural Sc FMC Agricultural Sol  P/V Cancelado

GLIFOSATO 26% (SAL
ISOPROPILAMINA) +
PIRAFLUFEN-ETIL0,17%

24396 HALCON FMC Agricultural Sc FMC Agricultural Sol  [SC] P/V Cancelado

GLIFOSATO 45% (SAL
ISOPROPILAMINA) [SL]

ES-00091 HELOSATE PLUS  HELM AG HELM AG P/V Cancelado

Hojal

Controla malas hierbas en postemergencia.

Aplicar mediante equipos accionados por tractor en
pulverizacién hidradlica (100 I/Ha. de caldo - dosis
méaxima 20 I/Ha.) o manuales con pulverizacién
hidraulica (250 I/Ha. de caldo - dosis méx. 20 I/Ha.).
Por riesgo de fitotoxicidad no mojar las partes verdes
de los cultivos.

En olivo de almazara, para facilitar la recoleccién se
puede efectuar un Unico tratamiento en el ruedo del
arbol a dosis de 9 I/Ha. realmente trataday un P.S.
de 7 dias.

No realizar tratamientos con dosis mayores de 1,8
Kg. de s.a/Ha.en terrenos forestales si existen setas
silvestres en la zona tratada.

Controla malas hierbas en postemergencia.

Aplicar en pulverizacion a baja presion evitando
mojar las partes verdes del cultivo, efectuando un
maximo de 2 aplicaciones al afio

En olivo de almazara, para facilitar la recoleccién se
puede efectuar un Unico tratamiento en el ruedo del
arbol a dosis de 4 |/Ha. realmente tratada y un P.S.
de 7 dias.

False

False

El operario debe utilizar guantes de proteccién quimica adecuados durante la mezcla/carga y
aplicacién, asi como ropa de proteccién adecuada para el tronco y las piernas. Ademas, en las
aplicaciones manuales deberan utilizar ropa impermeable para las piernas y botas impermeables.
En areas no cultivables sefializar la zona tratada durante al menos 48 horas. Durante las 48 horas
posteriores al tratamiento, la entrada a la zona se realizara usando las mismas protecciones que
durante la aplicacién manual del producto.

Spo2: Lavese toda la ropa de proteccidn después de usarla.

El aplicador debera utilizar guantes de proteccion quimica adecuados durante la operacion de
mezcla/carga, asi como ropa de proteccion adecuada para el tronco y las piernas. Ademds en las
aplicaciones manuales deberan utilizar ropa impermeable para las piernas y botas impermeables.
En areas sin cultivo sefializar la zona tratada durante al menos 48 horas.

Durante las 48 horas posteriores al tratamiento, la entrada a la zona se realizara usando las
mismas protecciones que durante la aplicacién manual del producto.

No entrar al cultivo hasta que el producto esté seco.

SPo 2: Lavese toda la ropa de proteccion después de usarla.

Durante la aplicacion con tractor se deberdn usar los guantes de proteccién para manipular el
equipo de aplicacion o superficies contaminadas.

El aplicador debera utilizar guantes de proteccion durante la mezcla/carga y en la aplicacién con
tractor en cultivos bajos.

El aplicador debera utilizar guantes de porteccion durante la mezcla/carga y aplicacion y ropa de
proteccion tipo 6 (contra salpicaduras de productos liquidos segiin UNE-EN 13034:2005+a1:2009)
en las aplicaciones manuales de cultivos bajos.

No entrar al cultivo hasta que el producto esté seco.

Evitar el contacto con el follaje himedo durante la aplicacién.

El uso de los envases de mas de 20 L queda restringido al uso en condiciones de transvase cerrado

Aplicar en pulverizacién con tractor, amplio espectro, pulveriza mediante la utilizacién de un sistema automatico de bombeo.
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22992

18176

LASER PLUS IND_AFRASA IND_AFRASA

ROUNDUP 400 PRIMONSANTO (ESP) MONSANTO (ESP)

GLIFOSATO 20% (SAL
ISOPROPILAMINA) +
OXIFLUORFEN 3% [SC]
PNV

GLIFOSATO 40% (SAL
ISOPROPILAMINA) [SL]
1244

Cancelado

Cancelado

Hojal

Herbicida sistémico de absorcidn foliar y radicular,
empleado en post-emergencia de malas hierbas
gramineas anuales y perennes y dicotileddneas
anuales y perennes.

Método de aplicacién: Pulverizacién normal con
tractor.

Aplicar mediante pulverizacion en bandas a
proximidad del suelo, como a un tercio de la
superficie, sin mojar las partes verdes del cultivo,
desde el otofio hasta principios de primavera, en
cantidades que no superen los 150 g de sustancia
activa por hectérea y afio.

Aplicar el producto de acuerdo a las indicaciones que
figuran en la etiqueta.

Evitar el uso repetido del mismo herbicida o el uso
de herbicidas con el mismo modo de accién.
Utilizar practicas alternativas de manejo de malezas
como cultivos competitivos, la labranza, labranza
secundaria (azada rotativa, el cultivo), plantacién
tardia, pastoreo, etc.

Evitar la propagacion de malas hierbas resistentes.
Informar a la empresa de la posible aparicion de
resistencias.

Controla malas hierbas en postemergencia.

Aplicar, afiadiendo al caldo sulfato amoénico al 1%,
mediante tractor en pulverizacién hidradlica 100-400
I/Ha de caldo, dosis max. de 8 I/Ha.), centrifuga
(consumo minimo de 50 I/Ha. de caldo y dosis méx.
de 81/Ha.) y en aplicacién manual, pulverizacién
hidraulica (200-400 I/Ha. de caldo, dosis max. 8
I/Ha.) o centrifuga (20-50 I/Ha, de caldo y dosis max
de 8 I/Ha.).

En olivo de almazara para facilitar la recoleccion, se
puede efectuar un Unico tratamiento en el ruedo del
arbol a dosis de 2,7 I/Ha. realmente tratada y un P.S.
de 7 dias.

En la etiqueta se daran las advertencias relativas a
los riesgos de utilizacién del producto, asi como las
indicaciones oportunas para su correcta aplicacién,
con expresion detallada de la dosis en funcion de las
especies de malas hierbas a controlar y su estado de
desarrollo.

No realizar tratamientos con dosis mayores de 1,8 |.
de s.a/Ha. en terrenos forestales si existen setas
silvestres en la zona tratada.
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False

False

Aplicador:

En mezcla/carga el aplicador debera llevar guantes de proteccion quimica, ropa de trabajo (manga
larga y pantalon largo) y calzado adecuado.

En la aplicacion, limpieza y mantenimiento del equipo deberd llevar ropa de trabajo (manga larga 'y
pantaldn largo) y calzado adecuado.

Trabajador:

En la re-entrada a la parcela, el trabajador debera llevar guantes de proteccién quimica, ropa de
trabajo (manga larga y pantaldn largo) y calzado adecuado.

No entrar al cultivo hasta que el producto esté seco.

No tratar con este producto en caso de que se prevea la realizacion de labores mecénicas que
puedan deteriorar los guantes de proteccion quimica.

SPo 2: Lavese toda la ropa de proteccion después de usarla.

Sélo autorizado como herbicida para pulverizacion hidraulica en bandas préxima al suelo, desde el
otofio a principios de la primavera. (Reglamento de Ejecucién (UE) No 798/2011 de la Comision de
9 de agosto de 2011).

El aplicador debera utilizar guantes de proteccion quimica y pantalla facial durante la mezcla/carga,
asi como proteccion respiratoria tipo FFP3 en aplicaciones manuales y ropa de proteccion quimica
[tipo 6 en aplicaciones con tractor y tipo 3 o 4 (hermética a productos liquidos) en aplicaciones
manuales] para el tronco y las piernas durante la aplicacién y limpieza del equipo.

Los envases de 60 |. y mayores se utilizaran en condiciones de trasvase cerrado.

No entrar al cultivo hasta que el producto esté seco.

Por motivos de seguridad, no complementar, la aplicacion con escarda manual.

SPo 2: Lavese toda la ropa de proteccion después de usarla.



25738

19871

CREDIT 540

BUGGY 360 SG

GLIFOSATO 54% (SAL
ISOPROPILAMINA'Y SAL

NUFARM ESPARA $ NUFARM ESPANA S.A AMONICA) [SL] P/V

SIPCAM INAGRA

SIPCAM

GLIFOSATO 36% (SAL
AMONICA) [SG] P/P

Cancelado

Cancelado

Pulverizacion normal con tractor en cultivos
extensivos, leguminosas, cultivos industriales y
cereales (trigo y cebada). En forestales, frutales y vid,

la pulverizacién sera manual.

En todos los usos para un volumen de caldo de 100-
300 I/ha, pero en aplicacién manual (mochila y lanza)
se deberad utilizar un volumen minimo de 200 I/ha.
Controla malas hierbas en postemergencia.

Aplicar en pulverizacién hidradlica con equipos
accionados por tractor y manuales (300 I/Ha. de

Hojal

caldo con dosis max. de 10 Kg /Ha.)

Evitar mojar las partes verdes del cultivo para evitar

fitotoxicidades.

En olivo de almazara, para facilitar la recoleccién se
puede efectuar un Unico tratamiento en el ruedo del
arbol a dosis de 3 kg/Ha. realmente tratada y un P.S.

de 7 dias.

No realizar tratamientos con dosis mayores de 1,8
Kg. de s.a/Ha.en terrenos forestales si existen setas

silvestres en la zona tratada.
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False

False

Seguridad del operador:

En todos los usos autorizados, durante la mezcla/carga se debera utilizar guantes de proteccion
quimica.

En forestales, en pulverizacién manual y durante la aplicacidn, limpieza y mantenimiento se debera
utilizar guantes de proteccion, ropa de proteccién quimica (tipo 3 o 4 de acuerdo a norma UNE-
EN14605: 2005 + Al: 2009) y calzado adecuado.

En frutales (excepto frutales de hueso, kiwi y platano) y vid, a la dosis mas baja, y en pulverizacién
manual, durante la aplicacidn, limpieza y mantenimiento se deberd utilizar guantes de proteccién
quimica. Mientras tanto, a la dosis mds alta, serd necesario el uso de guantes y ropa de proteccion
quimica (tipo 3 0 4 de acuerdo a norma UNE-EN14605: 2005 + Al: 2009), y calzado adecuado.

En cultivos extensivos, leguminosas, cultivos industriales, trigo y cebada (no utilizar en la obtenciéon
de semilla, trigo de panificacion, ni cebada para produccion de malta y cerveza), en pulverizacién
normal con tractor, durante la aplicacién, limpieza y mantenimiento, se deberdn utilizar guantes de
proteccion quimica.

Durante la aplicacion con tractor con cabina cerrada y dispositivo de filtrado de aire, se podra
prescindir del equipo de proteccién, siempre que se mantengan las ventanas cerradas.

Seguridad del trabajador:

No entrar al cultivo hasta que el producto esté seco.

En caso de manipulacién del sistema de riego en las 48 horas posteriores al tratamiento, se
utilizaran botas (de caucho o poliméricas), ropa y guantes de proteccién quimica adecuados.

SPo 2: Lavese toda la ropa de proteccion después de usarla.

El aplicador debera utilizar guantes de proteccion quimica adecuados durante la mezcla/carga,
aplicacién y limpieza del equipo. Durante la aplicacion con tractor se utilizard ropa de proteccién
quimica para el tronco y las piernas tipo 6 (salpicaduras de productos liquidos). Durante la
aplicacién manual se utilizara ropa de proteccién quimica para el tronco y las piernas tipo 4
(hermética a productos liquidos).

Se utilizara pantalla facial que proteja frente a salpicaduras durante la mezcla/carga del producto.
No entrar al cultivo hasta que el producto esté seco.

No entrar en las dreas o cultivos tratados durante las primeras 24 h. tras la aplicacion del producto.
Durante las siguientes 24 h. se deberd usar ropa de proteccién y guantes de proteccion quimica
adecuada.

SPo 2: Lavese toda la ropa de proteccion después de usarla.



19418

22957

24528

GLIFOSATO 36% (SAL
ISOPROPILAMINA) [SL]

BUGGY BAX SIPCAM INAGRA  SIPCAM INAGRA P/V Cancelado
GLIFOSATO 36% (SAL

TOUCHDOWN SPE' SYNGENTA ESPANA SYNGENTA (GRAN  AMONICA) [SL] P/V Cancelado
GLIFOSATO 36% (SAL

TERMINO PLUS ~ SYNGENTA ESPARNA SYNGENTA ESPANA  AMONICA) [SL] P/V Cancelado

Hojal

Tratamiento herbicida sistémico de absorcidn foliar.
Modo y momento de aplicacion:
Una sola aplicacién mediante pulverizacién con
tractor o pulverizacién manual con lanza y/o
mochila.
Por riesgo de fitotoxicidad no mojar las partes verdes
de los cultivos.
No realizar tratamientos con dosis mayores de 1,8 kg
de s.a./ha en terrenos forestales si existen setas
silvestres en la zona tratada. False
Controla malas hierbas anuales o vivaces en
postemergencia
Aplicar en pulverizacion a baja presion, evitando el
contacto con las hojas y partes verdes de los cultivos..
Tratar fuera de las horas de calor con una humedad
relativa alta. No tratar en periodo de heladas ni con
viento.
En olivo de almazara, para facilitar la recoleccién se
puede efectuar un Unico tratamiento en el ruedo del
arbol a dosis de 3 I/Ha. realmente trataday un P.S.
de 7 dias.

False

Controla malas hierbas anuales o vivaces en
postemergencia

Aplicar en pulverizacion a baja presion, evitando el
contacto con las hojas y partes verdes de los cultivos..
Tratar fuera de las horas de calor con una humedad
relativa alta. No tratar en periodo de heladas ni con
viento.

En olivo de almazara, para facilitar la recoleccién se
puede efectuar un Unico tratamiento en el ruedo del
arbol a dosis de 3 I/Ha. realmente trataday un P.S.

de 7 dias. False

Pagina 27

SLUUNIUAL ULL A LA U

*MEZCLA, CARGA, LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO DEL EQUIPO:

oRopa de trabajo.
oGuantes de proteccién quimica.

*APLICACION:

Mediante tractor:

oRopa de trabajo.

Mediante lanza/pistola y mochila:
oRopa de trabajo

oGuantes de proteccién quimica.
SEGURIDAD DEL TRABAJADOR

oRopa de trabajo.

FRASES ASOCIADAS A LA REDUCCION DEL RIESGO

Ropa de trabajo: manga larga, pantalén largo y calzado adecuado.

El aplicador debera utilizar guantes de proteccion quimica durante la mezcla/carga, manejo,
limpieza del equipo y aplicacion.

No entrar al cultivo hasta que el producto esté seco.

SPo 2: Lavese toda la ropa de proteccion después de usarla.



ES-00310

BALCONY

GLIFOSATO 45% (SAL
ISOPROPILAMINA) [SL]
TRADE CORPORATI TRADE CORPORATIOI P/V

Cancelado

Hojal

Aplicacién por pulverizacién con tractor, al voleo y
dirigida al suelo.

Se debe utilizar material de aplicacién o practicas
agricolas para evitar que las frutas entren en
contacto con el principio activo o con el suelo tratado
con sustancia activa
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El aplicador utilizara guantes de proteccion quimica y ropa de proteccion tipo 6 contra salpicaduras
de productos liquidos segtiin UNE-EN 13034:2005+A1:2009 durante la mezcla/carga y aplicacién y
el trabajador usard ropa de trabajo adecuada, es decir mono o chaqueta de manga larga y pantaldén
largo hechos de algodén (>300 g/m2) o de algoddn y poliéster (> 200 g/m2) y calzado resistente
para la reentrada.

Medidas adicionales de mitigacion del riesgo:

eDurante la aplicacién con tractor se deberan usar los guantes de proteccién quimica Unicamente
para manipular el equipo de aplicacién o superficies contaminadas.

*En la limpieza y mantenimiento del equipo se aplicaran las mismas medidas de proteccién que en
mezcla y carga.

*Evitar el contacto con el follaje himedo durante la aplicacion.

*No entrar en los cultivos tratados hasta que se haya secado la pulverizacién.

*El uso de los envases de capacidad superior a 20 L queda restringido al uso en condiciones de
trasvase cerrado mediante la utilizacién de un sistema automatico de bombeo.



